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Ovaj je uredaj u skladu sa svim relevantnim
direktivama EU-a. Za viSe detalja pogledajte zasebnu
izjavu o sukladnosti (DOC) za ovaj uredaj.

A UPOZORENJE

KALIFORNIJA
Upozorenje prema kalifornijskom
zakonu Proposition 65

Kabel za napajanje ovog proizvoda
sadrzava olovo, kemikaliju za koju je
Savezna drzava Kalifornija utvrdila da
uzrokuje rak ili druge posljedice Stetne

za reproduktivno zdravlje. Operite

ruke nakon rukovanja.

Kleme akumulatora, polovi i povezana
oprema sadrzavaju olovo i olovne spojeve,
odnosno kemikalije za koje je Savezna
drzava Kalifornija utvrdila da uzrokuju
rak i posljedice Stetne za reproduktivno
zdravlje. Operite ruke nakon rukovanja.

Uporabom ovog proizvoda mozete biti
izlozeni kemikalijama za koje je Savezna
drzava Kalifornija utvrdila da uzrokuju
rak, urodene mane ili druge posljedice
Stetne za reproduktivno zdravlje.

Uvod

Ovaj je uredaj traktorska cilindri¢na kosilica za koSnju
vrlo kratke trave (green) namijenjena profesionalnim
korisnicima za komercijalnu primjenu. Prvenstveno
je namijenjena koSenju trave na dobro odrzavanim
travnjacima. Upotreba ovog proizvoda u bilo koju
drugu svrhu osim one za koju je namijenjen moze biti
opasna za vas i prolaznike.

Pazljivo procitajte ove informacije kako biste naudili
ispravno upravljati uredajem i odrzavati ga te kako
biste izbjegli tjelesne ozljede i osteéenja uredaja.
Odgovorni ste za ispravno i sigurno upravljanje
uredajem.

Na internetskoj stranici www.Toro.com mozete dobiti
viSe informacija, uklju€ujuéi sigurnosne savjete,
materijale za obuku rukovatelja, informacije o dodatnoj
opremi, pomo¢ pri nalazenju distributera ili mozete
registrirati uredaj.

Ako vam je potreban servis, originalni dijelovi
proizvodaca Toro ili dodatne informacije, obratite se
ovladtenom distributeru tvrtke Toro te pripremite broj
modela i serijski broj svojeg uredaja. Slika 1 prikazuje

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

lokaciju broja modela i serijskog broja na uredaju.
UpiSite brojeve na za to predvideno mjesto.

Vazno: S pomoc¢u mobilnog uredaja mozete
skenirati QR kod na naljepnici sa serijskim brojem
(ako postoji) kako biste pristupili podacima o
jamstvu i dijelovima te ostalim informacijama o
proizvodu.

9279286

Slika 1

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

Br. modela

Serijski br.

Kontaktirajte nas na www.Toro.com.
Tiskano u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
Sva prava pridrzana
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Sigurnost

Opc¢a sigurnosna
upozorenja za uredaj

A UPOZORENJE - Proditajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije koje
ste dobili uz ovaj ureda;.

Nepridrzavanje upozorenja i uputa moze dovesti
do strujnog udara, pozara i/ili teskih ozljeda.

Pojam ,uredaj” u svim navedenim upozorenjima
odnosi se na vas uredaj s mreznim napajanjem
(pomocu kabela) ili uredaj na akumulatorski pogon
(bez kabela).

1. Sigurnost radnog prostora

A.

Radni prostor odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Neuredna i tamna mjesta
pogodna su za nezgode.

Nemoijte upotrebljavati uredaj u
eksplozivhim atmosferama, na primjer u
prisutnosti zapaljivih tekuéina, plinova
ili prasine. Uredaj stvara iskre koje mogu
zapaliti praSinu ili pare.

Djecu i prolaznike drzite podalje od
mjesta na kojem upotrebljavate ureda;.
Gubitak paznje moZe uzrokovati gubitak
kontrole.

2. Elektriéna sigurnost

A

Utikaéi uredaja moraju odgovarati
utiénici. Nikada nemojte vrsiti izmjene
na utikaéu. Nemojte upotrebljavati
strujne adaptere na uredaju koji ima
uzemljenje. Neizmijenjeni utikaci i
odgovarajuce utiCnice smanjuju rizik od
strujnog udara.

Izbjegavajte kontakt s uzemljenim
povrsinama, kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Opasnost od
strujnog udara veca je ako je vase tijelo
uzemljeno.

Nemojte izlagati uredaj kisi ili vlaznim
uvjetima. Prodiranje vode u uredaj povecat
Ce rizik od strujnog udara.

Nemojte nepropisno upotrebljavati kabel.
Nikada nemojte kabel upotrebljavati za
prenosenje, povlaéenje ili isklju€ivanje
uredaja. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih
dijelova. Osteceni ili zapetljani kabeli
povecavaju rizik od strujnog udara.

Kad uredaj upotrebljavate na otvorenom
prostoru, upotrebljavajte produzni kabel
koji je primjeren za rad na otvorenom.
Upotreba produznog kabela koji je primjeren
za rad na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ako ne mozete izbjec¢i upotrebu uredaja
na vlaznome mjestu, upotrijebite
strujni izvor sa zastithom sklopkom
diferencijalne struje (RCD). Uporaba
zastitne sklopke diferencijalne struje
smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna zastita

A

Budite oprezni, gledajte Sto radite i
razumno prosudujte tijekom upotrebe
uredaja. Nemojte upotrebljavati uredaj
ako ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaZnje
tiekom upotrebe uredaja moze dovesti do
teskih tielesnih ozljeda.

Nosite osobnu zastitnu opremu.

Uvijek nosite zastitu za o€i. Upotreba
zastitne opreme, kao S$to su maska za
zastitu od praSine, zaStitne cipele s
protukliznim potplatom ili zastita za sluh, u
odgovarajucim uvjetima smanijit ¢e tjelesne
ozljede.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje.
Provjerite je li prekidaé u polozaju Off
(iskljuéeno) prije spajanja na izvor
napajanja i/ili na akumulator. Spajanje
uredaja s uklju¢enim prekidacem na izvor
napajanja moZe izazvati nezgodu.

Uklonite sve klinove ili kljuéeve za
podesavanje prije uklju€ivanja uredaja.
Ako Kljuc ili klin ostanu pri¢vrSceni za
rotirajuci dio uredaja, moze doci do tielesnih
ozljeda.

Nemojte se naginjati. Uvijek drzite dobro
uporiste i ravnotezu. To omogucuje
bolje upravijanje uredajem u neocekivanim
situacijama.

Budite prikladno odjeveni. Nemojte
nositi Siroku odjecu ili nakit. Kosu

i odjecu drzite podalje od pomi¢nih
dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa
mogu zapeti u pomicne dijelove.

Ako uredaji imaju prikljuéak za
postrojenja za izvlacenje i skupljanje
prasine, pobrinite se da postrojenja
budu prikljuc¢ena i da se upotrebljavaju
na odgovarajuci naéin. Skupljanje praSine
moZe smanijiti opasnosti povezane s
praSinom.



4.

Nemojte da vas znanje ste¢eno ¢estom
upotrebom uredaja navede na pretjeranu
samouvjerenost i zanemarivanje pravila
za sigurnu upotrebu uredaja. Neoprezna
radnja moze u sekundi uzrokovati tesSku
ozljedu.

Upotreba i odrzavanje uredaja

A.

Nemojte preoptereéivati ureda;.
Upotrijebite uredaj koji je prikladan za
vasu primjenu. Prikladan uredaj ¢e posao
odraditi bolje i sigurnije ako radi brzinom za
koju je namijenjen.

Nemojte upotrebljavati uredaj ako ga
prekidaéem ne mozete upaliti ili ugasiti.
Bilo koji uredaj kojim se ne moZe upravijati
prekidacem opasan je i mora se popraviti.

Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene
dodatne opreme ili skladistenja iskljucite
utika€ iz izvora napajanja i/ili uklonite
akumulator iz uredaja ako se moze
ukloniti. Takve preventivne sigurnosne
mjere smanjuju rizik od slu¢ajnog
uklju¢ivanja uredaja.

Uredaj koji se ne koristi skladistite izvan
dohvata djece i nemojte dopustiti da ga
upotrebljavaju osobe koje nisu upoznate
s uredajem ili ovim uputama. Uredaj je
opasan u rukama korisnika koji ga ne znaju
upotrebljavati.

Odrzavaijte uredaj i dodatnu opremu.
Provjeravajte ima li na uredaju pomic¢nih
dijelova koji su olabavljeni ili zapinju ili
slomljenih dijelova i postoji li bilo koje
stanje koje moze utjecati na rad uredaja.
Ako je uredaj osteéen, popravite ga prije
upotrebe. Do mnogih nezgoda dolazi zbog
loSeg odrZavanja uredaja.

Alate za rezanje odrzavajte ostrima i
Cistima. Ako se alati za rezanje pravilno
odrZavaju i oStre, manje je vjerojatno da ce
zapinjati i lak$e je njima upravijati.

Uredaj, dodatnu opremu, dijelove alata
itd. upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama, uzimajuéi u obzir radne uvjete i
vrstu posla koji ¢e se obavljati. Upotreba
uredaja za radnje za koje nije predviden
moZe dovesti do opasnih situacija.

Rucke i povrsine za hvatanje odrzavajte
suhima, ¢istima i bez tragova ulja i
maziva. Skliske rucke i povrsine za
hvatanje nisu sigurne za upotrebu i
upravljanje uredajem u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatora
uredaja

Akumulator punite isklju€ivo punjacem
koji je odredio proizvodaé€. Punjac

koji je predviden za punjenje jedne vrste
akumulatora moZe predstaviljati rizik od
poZara u sluéaju uporabe s drugom vrstom
akumulatora.

Uredaj upotrebljavajte iskljucivo

s akumulatorom koji je za njega
namijenjen. Uporaba bilo kojeg drugog
akumulatora moZe stvoriti rizik od ozljede
ili poZara.

Kad se akumulator ne upotrebljava,
drzite ga podalje od metalnih predmeta,
kao sto su spajalice, kovanice, kljucevi,
€avli, vijci ili drugi sitni metalni predmeti
koji bi mogli stvoriti spoj izmedu dva
terminala. Kratko spajanje terminala
akumulatora moZe uzrokovati opekline ili
poZzar.

U nepovoljnim uvjetima moze do¢i
do istjecanja tekucine iz akumulatora;
izbjegavajte dodir s tom teku¢inom.
Ako slu€¢ajno dodete u dodir s tom
tekuéinom, to mjesto isperite vodom.
Ako tekucéina dode u dodir s o¢ima,
potrazite lije€nicku pomoé¢. Tekucina
istisnuta iz akumulatora mozZe izazvati
iritaciju ili opekline.

Nemojte upotrebljavati akumulator ili
uredaj koji je ostecen ili na kojemu su
vr$ene izmjene. OSsteceni ili izmijenjeni
akumulatori mogu nepravilno raditi i
uzrokovati pozar, eksploziju ili rizik od
ozljede.

Akumulator ili uredaj nemojte izlagati
vatri ili previsokim temperaturama.
Izlaganje temperaturi vatre viSoj od 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i
nemojte puniti akumulator ili uredaj na
temperaturama koje nisu u rasponu
navedenom u uputama. Nepravilno
punjenje ili punjenje na temperaturama
izvan navedenog raspona moZe ostetiti
akumulator i povecati rizik od poZara.

Servisiranje

A

Svoj uredaj servisirajte kod
kvalificiranog tehnic¢ara koji upotrebljava
iskljuCivo originalne zamjenske dijelove.
Tako Ce se oCuvati sigurnost uredaja.

Nikad nemojte servisirati ostecene
akumulatore. Akumulatore bi trebali
servisirati iskljucivo proizvodac ili ovlaSteni
serviseri.



Sigurnosna upozorenja za
kosilicu

A. Nemojte upotrebljavati kosilicu u loSim
vremenskim uvjetima, osobito ako postoji
opasnhost od munja. To smanjuje rizik od udara
groma.

B. Temeljito provjerite ima li divljih Zivotinja
na podrucju na kojem c¢ete koristiti kosilicu.
Kosilica tijekom rada moZe ozlijediti divije
Zivotinje.

C. Temeljito pregledajte predvideno podrucje
rada kosilice i uklonite kamenje, grane, zZice,
kosti i ostale strane predmete. Odbaceni
predmeti mogu uzrokovati tielesne ozljede.

D. Prije upotrebe kosilice uvijek provjerite jesu
li nozevi i sklop nozeva istroseni ili osteceni.
IstroSeni ili oSteceni dijelovi povecavaju rizik od
ozljede.

E. Moraju biti postavljeni stitnici. Stitnici moraju
biti funkcionalni i ispravno postavljeni.
Labav, ostecen ili nefunkcionalan Stitnik moze
uzrokovati tielesne ozljede.

F. Pazite da na ulazima zraka nema ostataka
prljavstine. Zacepljeni ulazi zraka i ostaci mogu
uzrokovati pregrijavanje ili rizik od poZara.

G. Dok upravljate kosilicom uvijek nosite
zastitnu obucéu otpornu na proklizavanje.
Nemojte upravljati kosilicom bosi ili u
otvorenim sandalama. Tako smanjujete rizik
od ozljede stopala uzrokovane kontaktom s
pomiénim noZzem.

H. Uvijek nosite duge hla¢e dok upotrebljavate
kosilicu. Ako koZa nije zaSticena, povecava se
vjerojatnost ozljede odbacenim predmetima.

I. Nemojte upravljati uredajem na suvise
strmim padinama. Tako smanjujete rizik od
gubitka kontrole, sklizanja i padanja, koji mogu
uzrokovati tielesne ozljede.

J.  Kad radite na padini, uvijek se drzite
stabilno i uvijek kosite poprijeko, a ne
uzbrdo ili nizbrdo, te budite vrlo oprezni pri
mijenjanju smjera. Tako smanjujete rizik od
gubitka kontrole, sklizanja i padanja, koji mogu
uzrokovati tielesne ozljede.

K. Budite posebno oprezni pri kretanju unatrag
ili povlaéenju kosilice prema sebi. Uvijek
obracajte pozornost na okolinu. Uvijek obracajte
pozornost na okolinu.

L. Nemojte dirati nozeve ili druge opasne
pomicne dijelove ako su jos u pokretu. Tako
smanjujete rizik od ozljede pomi¢nim dijelovima.

M. Prilikom uklanjanja zaglavljenog materijala
ili €iSéenja kosilice provjerite jesu li svi

prekidaéi iskljuéeni i uklonite (ili aktivirajte)

deaktivator. Neocekivana upotreba kosilice

moZe uzrokovati teSke tjelesne ozljede.
Spremite sva upozorenja i upute
za ubuduce.

Dodatne sigurnosne poruke

Simbol sigurnosnog upozorenja

U ovom priru¢niku i na uredaju nalazi se simbol
sigurnosnog upozorenja (Slika 2) radi prepoznavanja
vaznih sigurnosnih poruka kojih se morate pridrzavati
kako biste sprijecili nesrece.

A

Slika 2
Simbol sigurnosnog upozorenja

9000502

Simbol sigurnosnog upozorenja pojavljuje se iznad
informacija koje vas upozoravaju na opasne radnje
ili situacije te nakon njega slijedi rije¢ OPASNOST,
UPOZORENJE ili OPREZ.

OPASNOST oznacava neposredno opasnu situaciju
koja ¢e, ako se ne sprijeci, sigurno dovesti do teskih
ozljeda ili smrti.

UPOZORENJE oznacava potencijalno opasnu
situaciju koja bi, ako se ne sprijeCi, mogla dovesti do
teskih ozljeda ili smrti.

OPREZ oznacava potencijalno opasnu situaciju koja,
ako se ne sprijeci, moze dovesti do laksih ili umjerenih
ozljeda.

U priru€niku se informacije isti¢u jo§ dvjema rijeima.
Rije€ Vazno upucuje na posebne mehanicke
informacije, a rije¢ Napomena na opc¢e informacije na
koje treba obratiti posebnu paznju.

Opc¢e informacije o sigurnosti

Ovaj uredaj moze amputirati ruke i noge i odbacivati
predmete. Uvijek se pridrzavajte svih sigurnosnih
uputa kako biste izbjegli teSke tjelesne ozljede ili smrt.

* Prije pokretanja uredaja s razumijevanjem
procitajte ove Upute za upotrebu.

* Uredajem smiju upravljati samo odgovorne osobe
koje su fizi¢ki za to u stanju.

* Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se
aktivnostima koje vas ometaju; u suprothom moze
doci do ozljeda ili o8tecenja imovine.




* Ne priblizavajte ruke ili noge pomi¢nim dijelovima
uredaja.

* Ne upravljajte uredajem ako na njemu nisu
postavljeni svi Stitovi i drugi zastitni uredaji koji
ispravno rade.

* Osigurajte da prolaznici i djeca budu izvan
podrucja rada uredaja.

* Prije nego $to napustite polozaj rukovatelja,
ugasite vozilo, izvadite klju€ i pricekajte da se svi
pomicni dijelovi zaustave. Pustite da se uredaj
ohladi prije pode8avanja, odrzavanja, Ciscenja ili
skladistenja.

Sigurnosne naljepnice i
naljepnice s uputama

Sigurnosne naljepnice i upute lako
su vidljive korisniku i nalaze se blizu
svih podrucja potencijalne opasnosti.
Zamijenite sve naljepnice koje su
oStecéene ili otpale.

[LL]
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115-8226

decal115-8226

115-8226

1. Opasnost od prevrtanja — procitajte Upute za upotrebu;
vezite se sigurnosnim pojasom; nemojte uklanjati zastitni
luk.

1.

decal119-9346

119-9346

Pritisnite papucicu za
otkljuCavanje.

2. Za viSe informacija
procitajte Upute za
upotrebu.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com ;

decal133-8061

133-8061

decal137-8037

137-8037

Za informacije
o osigura€ima procitajte
Upute za upotrebu.

Jedinica za rezanje — 1

Jedinica za rezanje — 2

4. Jedinica za rezanje — 3

5. Komplet pogona na
3 kotaca




decal139-8320

139-8320

decal137-8058

137-8058 1. Upozorenje — svi 4. Upozorenje; opasnost od
. . e . rukovatelji moraju procitati revrtanja — vozite polako
1. Br;lna voznje — brzo; 5. Spustite i aktivirajte valjke. Upute zaJupotrerupi prodi Bri skretJanjU' nemon)te
valjak — transport obuku prije upravljanja naglo skretati pri brzoj
2. Brzina voznje — sporo; 6. Podignite i deaktivirajte uredajem. vozZniji.
valjak — kosnja valjke. 2. Opasnost od odbacéenih 5. Upozorenje — aktivirajte
3. Brzina voZnje — neutralno; 7. Ukljuceno predmeta — nemojte raditi parkirnu ko¢nicu, iskljucite
valjak — ostrenje u blizini prolaznika. uredaj i izvadite klju€ prije
4. Komande za voznju prema 8. Iskljuéeno nego Sto napustite uredaj.
naprijed 3. Opasnost od

posjekotina/amputiranja

ruke; opasnost od
posjekotina/amputiranja
noge — drzite se podalje od
D" pomiénih dijelova; moraju
-\ biti postavljeni svi $titovi i
- Stitnici.

-,

137-8127

decal137-8127

137-8127

1. PaZnja — nemojte prskati visokotlaénim mlazom vode.




139-8321

decal139-8321

Napomena: Ovaj je uredaj u skladu s industrijski standardnim
testom poprecne i uzduzne staticke stabilnosti s maksimalnim
preporu¢enim nagibom naznacenim na naljepnici. Pregledajte
upute za upravljanje uredajem na padinama u Uputama za
upotrebu i provjerite uvjete u kojima namjeravate upravljati
uredajem kako biste utvrdili mozZete li upravljati strojem u uvjetima
na toj lokaciji i toga dana. Promjene terena mogu uzrokovati
promjenu u radu uredaja na padinama.

1. Upozorenje — svi 4.

rukovatelji moraju procitati
Upute za upotrebu i pro€i
obuku prije upravljanja
uredajem.

2. Opasnost od odbacenih 5.

predmeta — nemojte raditi
u blizini prolaznika.

3. Opasnost od
posjekotina/amputiranja
ruke; opasnost od
posjekotina/amputiranja
noge — drzite se podalje od
pomiénih dijelova; moraju
biti postavljeni svi titovi i
Stitnici.

Upozorenje; opasnost od
prevrtanja — nemojte
upotrebljavati na
padinama s nagibom
vec¢im od 15°.

Upozorenje — aktivirajte
parkirnu kocnicu, iskljucite
uredaj i izvadite klju€ prije
nego $to napustite ureda;.

LITHIUM ION
BATTERIES

decal144-0275

144-0275

Akumulator je zapaljiv.

144-0277
decal144-0277

144-0277

Pozitivni priklju¢ak 4. Nemojte neispravno
odloziti.

Procitajte Upute za 5. Ne izlagati vatri.

upotrebu.
Reciklirajte akumulator.

2.82-3.16 Nem
(25-28 IN-LBS)

decal147-0287

147-0287
Pritegnite na 2,82 do 3,16 Nm.




o

%

32°- 113°F

147-3125

_Tar

N

147-3126

147-3126

upotrebu prije odrzavanja.

decal147-3126

1. Upozorenje — odspojite konektore glavnog napajanja kako
biste odspojili napajanje akumulatora; procitajte Upute za

Pri punjenju drzite
akumulator na

temperaturama izmedu O i
45 °C; procitajte Upute za

upotrebu.

decal147-3125

147-3125

2. Upozorenje — procitajte
Upute za upotrebu
prije odrzavanja i
punjenja akumulatora;
s priklju¢enim konektorima
glavnog napajanja spojite
punja¢ na konektor
punjenja uredaja i
nemojte pokretati valjke
niti upravljati uredajem;
odspojite punja¢ kako
biste pokrenuli valjke i
upravljali uredajem.

SEE OPERATOR'S
MANUAL

GREENSMASTER 3370 eTriFlex  QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (daily)

1. INTERLOCK SYSTEM:
1a. SEAT INTERLOCK
1b. PARKING BRAKE INTERLOCK
1c. NEUTRAL SWITCH
1d. MOW SENSOR

2. TIRE PRESSURE (12 - 16 psi)
3. WHEEL NUT TORQUE (70-90 FT LBS)

ILL])

See operator’s manual FLUID TYPE CAPACITY CHANGE INTERVALS
for nitial change L QTS.| FLUID | FILTER

A.TRACTIONMOTORS | SAE80W90 | 08 0.8 | 800 HRS.

137-8052

137-8052

decal137-8052

63.0V MAX* DCIT%  43.2Ah, 2391 Wh
ECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
attery manufacturer rating = 63.0V maximum & 55.3V nominal.
Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant de la batterie = 63.0 V max.,
“55.3 V nominale. La tension réelle varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY
‘SGS .. 8111 Lyndale Avenue South
~ Bloomington, MN 55420-1196 USA
e PATENT: www.ttcopats.com

Tiodeh do ataterie : 145-5300

Serial Number: / Numéro de série :

145-5300C215100101 ¥¥

Assembled in USA with globally
sourced components.
d 15INR22/71-9

145-5301

145-5301

Negativni priklju€ak akumulatora

decal145-5301

10
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145-5338

decal145-5338

Upozorenje — procitajte Upute za upotrebu. 4. Opasnost od strujnog udara — nemojte provoditi radove
odrzavanja na akumulatoru.

Upozorenje — nemojte otvarati akumulator; nemojte 5. Opasnost od strujnog udara
upotrebljavati oSteceni akumulator.

Opasnost od eksplozije — ne izlagati iskrama ili otvorenom
plamenu.

11



Postavljanje

Nepri€vrsceni dijelovi

S pomocu prikaza u nastavku provijerite jesu li isporuceni svi dijelovi.

Postupak

Opis

Kol.

Namjena

1

Sklop zastitnog luka

Vijak sa Sesterokutnom glavom
(% x 172 in¢a)

Matica (¥ inCa)

Za postavljanje zastitnog luka.

Komplet sjedala (naru€uje se odvojeno;
kontaktirajte ovlastenog distributera
tvrtke Toro)

Za postavljanje sjedala.

Servisna naljepnica (dio br. 137-8052)

Za postavljanje servisne naljepnice.

Upravljac
Poklopac
Podlozna plocgica
Sigurnosna matica

Za postavljanje upravljaca.

al A~ | WODN

Kuka za koSaru za travu
Prirubni vijci

Ol =

-
N

Za postavljanje kuka za koSaru za travu.

Jedinice za rezanje (narucuju se
odvojeno; obratite se ovlastenom
distributeru tvrtke Toro)

KoSara za travu
Elektri¢ni protuuteg
Glavati vijak
O-prsten

w

W o wWww

Za postavljanje jedinica za rezanje.

Nisu potrebni dijelovi

Za spajanje konektora glavnog
napajanja.

Nisu potrebni dijelovi

Za podeSavanje postavki uredaja.

Komplet straznjih utega (narucuje se
odvojeno; kontaktirajte ovlastenog
distributera tvrtke Toro)

Za dodavanije straznjeg utega (ako je
primjenjivo).

10

Naljepnica s godinom proizvodnje
Naljepnica upozorenja CE (dio

br. 139-8321)

Naljepnica CE/UKCA (dio br. 138-9470)

Za postavljanje naljepnica s oznakom
CE/UKCA (ako je potrebno).

11

Nisu potrebni dijelovi

Za smanjenje tlaka u gumama.

12

Nisu potrebni dijelovi

Za montiranje punjaCa akumulatora na
zid (opcionalno).

13

Nisu potrebni dijelovi

Za punjenje akumulatora.

12




1 2

Postavljanje zastithog luka Postavljanje sjedala

Dijelovi potrebni za ovaj postupak: Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1 Sklop zastitnog luka

1 Komplet sjedala (narucuje se odvojeno; kontaktirajte
8 Vijak sa $esterokutnom glavom (% x 1% in¢a) ovlastenog distributera tvrtke Toro)

8 Matica (34 in¢a)

Postupak
POStupak Nabavite komplet sjedala (kontaktirajte ovlastenog
1. Uklonite gornji nosa¢ sanduka sa sanduka. distributera tvrtke Toro) i pogledajte Upute za

2 Uklonite zastitni luk sa sanduka. postavijanje kompleta kako biste postavili sjedalo.

3. Upotrijebite 8 vijaka sa Sesterokutnom glavom

(% x 1'% in¢a) i 8 matica (% inCa) da biste 3

postavili zastitni luk u nosace za zastitni luk na
svakoj strani uredaja (Slika 3).

Napomena: Zatrazite pomo¢ druge osobe pri

posta\_/ljanju i pricvrS§¢ivanju zastitnog luka na POStaVIjanje SerVisne
reda) naljepnice

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

| 1 | Servisna naljepnica (dio br. 137-8052) |

Postupak

Postavite servisnu naljepnicu (dio br. 137-8052) na
sjedalo; pogledajte Slika 4 za premium sjedalo (model
04729) ili Slika 5 za standardno sjedalo (model
04508).

9277676

Slika 3
Prikazana je lijeva strana uredaja

1. Matica (3 inCa) 3. Vijak sa Sesterokutnom
glavom (% x 1%z inca)

2. Zastitni luk

4. Zavrnite pri¢vrséivace na 51 do 65 Nm.

13



Slika 4
Premium sjedalo (model 04729)

1. Servisna naljepnica 3. 18,5cm
2. 25cm

9277096

—
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Slika 5
Standardno sjedalo (model 04508)

1. Servisna naljepnica

9277097

4

Postavljanje upravljaca

Dije

lovi potrebni za ovaj postupak:

1

Upravljac

1

Poklopac

1

Podlozna plocica

1

Sigurnosna matica

Postupak

1.

Nanesite sredstvo protiv zaribavanja na osovinu
upravljaca (kako prikazuje Slika 6).

G010834

9010834

Slika 6

1. Osovina upravlja¢a 4. Sigurnosna matica

2. Upravlja€ 5. Poklopac

3. Podlozna plocica

2. Postavite upravlja¢ na osovinu upravljaca
pomocu podlozne plocice i sigurnosne matice
(Slika 6).

3. Pritegnite sigurnosnu maticu na 27 do 35 Nm.

4. Postavite poklopac na upravljac (Slika 6).

14




S

Postavljanje kuka za kosaru

za travu

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

6

Postavljanje jedinica za

rezanje

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

6 Kuka za koSaru za travu

3

12 Prirubni vijci

Jedinice za rezanje (narucuju se odvojeno; obratite se
ovlastenom distributeru tvrtke Toro)

Postupak

Postavite 6 kuka za ko3aru za travu na krajeve Sipki
spone ovjesa pomocu 12 prirubnih vijaka (Slika 7).

KoSara za travu

Elektri¢ni protuuteg

Glavati vijak

3
3
6
3

O-prsten

Postupak

1.

9015492

/ @)
Slika 7
1. Prirubni vijak 3. Sipka spone ovjesa

2. Kuka za kosSaru za travu

Pripremite jedinice za rezanje radi postavljanja;
procitajte Upute za upotrebu jedinice za rezanje.

Nanesite mazivo na unutarnji Zlijeb spojnika
pogona.

Postavite O-prsten na svaki motor valjka kako
prikazuje Slika 8.

9256064

Slika 8

15

PriCvrstite elektri¢ni protuuteg na postojeci
protuuteg pomocu 2 glavata vijka kako prikazuje
Slika 9.



G036342

Slika 9

9036342

1. Glavati vijak 3. Postojeci protuuteg

2. Elektri¢ni protuuteg

5. Postavite jedinice za rezanje; pogledajte
Postavljanje jedinica za rezanje (stranica 52).
6. Postavite koSare za travu na kuke za koSare za

travu.

7

Spajanje konektora glavnog
napajanja

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Podignite poklopac konektora i ukopc&ajte konektore
glavnog napajanja koji se nalaze blizu podnozja
zastitnog luka na lijevoj strani uredaja (Slika 10).

9389174

Slika 10

1. Konektori glavnog
napajanja

2. Poklopac konektora

8

Podesavanje postavki
uredaja

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Podesite postavke uredaja u sustavu InfoCenter;
pogledajte Sustav za informacije InfoCenter (stranica
20).

16



9

Dodavanje straznjeg utega

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1 Komplet straznjih utega (naruc€uje se odvojeno;

kontaktirajte ovlastenog distributera tvrtke Toro)

Postupak

Ovaj je uredaj u skladu s primjenjivim standardima
kad je na njemu postavljen komplet straznjih utega.
Obratite se ovlastenom distributeru tvrtke Toro za
komplet straznjih utega.

Ako je uredaj isporu€en s kompletom pogona na
3 kotaca, ne morate postaviti komplet straznjih utega.

10

Postavljanje naljepnica s
oznakom CE/UKCA

Ako je potrebno (samo u zemljama
u kojima se primjenjuje oznaka
CE/UKCA)

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

9280284
Slika 11
1. Naljepnica CE/UKCA

2. Naljepnica s godinom
proizvodnje

3. Cijev okvira

1 Naljepnica s godinom proizvodnje

* Naljepnica upozorenja CE: postavite naljepnicu
upozorenja CE (dio br. 139-8321) preko postojec¢e
naljepnice upozorenja (dio br. 139-8320) na
poklopcu upravlja€a; pogledajte Slika 12.

9235881

Slika 12

1. Naljepnica upozorenja CE

1 Naljepnica upozorenja CE (dio br. 139-8321)

1 Naljepnica CE/UKCA (dio br. 138-9470)

Postupak

Ako uredaj upotrebljavate u zemlji u kojoj se
primjenjuju standardi CE/UKCA, postavite sljedece
naljepnice i sigurnosnu bravu poklopca motora:

* Naljepnica s godinom proizvodnje i naljepnica
CE/UKCA: postavite naljepnice na cijev okvira
ispod sjedala i ploCice sa serijskim brojem;
pogledajte Slika 11.

11

Smanjenje tlaka u gumama

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Gume su prekomjerno napuhane u tvornici u svrhu
transporta. Smanjite tlak na odgovarajuc¢u razinu
prije pokretanja uredaja; pogledajte Provjera tlaka u
gumama (stranica 49).




12

Montiranje punjaca
akumulatora na zid

Opcionalno
Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Punja¢ mozete montirati na zid pomocu otvora

za postavljanje na zid na straznjoj strani jedinice.
Upotrijebite vijke promjera tijela od 6 mm i promjera
glave 11 mm.

Vazno: Pregledajte radno podrucje i utvrdite koja
lokacija najbolje ispunjava kriterije za siguran i
ucinkovit rad punjaca.

13

Punjenje akumulatora

Nisu potrebni dijelovi

Postupak

Napunite akumulator; pogledajte Punjenje litij-ionskog
akumulatora (stranica 40).

Pregled proizvoda

9389163

Slika 13
1. KoSara za travu 6. Vozacevo sjedalo
2. Papucica snage 7. Zastitni luk
3. Papucica kocnice 8. Poklopac motora
4. Konzola 9. Podloga za akumulator
5.

Upravlja¢ Jedinica za rezanje

18



Sustav upravljanja

9267033

Slika 14

1. Prekidac za odabir funkcije 3. Sustav za informacije
InfoCenter
2. Upravljacka rudica za 4. Prekidac za paljenje

podizanje/spustanje

Prekida€ za paljenje
PrekidaC za paljenje ima 2 polozaja: UKLJUCENO i
ISKLJUCENO (Slika 15).

Upotrijebite klju¢ za paljenje da biste ukljucili ili
iskljucili uredaj; pogledajte UkljuCivanje uredaja
(stranica 32) i Isklju€ivanje uredaja (stranica 35).

Slika 15
2.

1. UKLJUCENO ISKLJUCENO

9292048

Prekida¢ za odabir funkcije

Prekida¢ za odabir funkcije (Slika 14) ima 2
mogucnosti za kretanje i NEUTRALNI poloZaj.

NEUTRALNI poloZaj — prazan hod i oStrenje

Polozaj za KOSNJU — upotrebljava se za kosnju

Polozaj za TRANSPORT — upotrebljava se za
transport

Prekida€¢ mozete mijenjati iz poloZaja za KOSNJU u
poloZaj za TRANSPORT ili iz poloZaja za TRANSPORT U
polozaj za KOSNJU (ne u NEUTRALNI polozaj) dok se
uredaj krece, a da ne dode do njegova ostecivanja.

Ako prekida¢ promijenite iz poloZaja za TRANSPORT ili
KOSNJU u NEUTRALNI polozaj, uredaj ¢e se zaustaviti.
Ako pokusate prijeci iz NEUTRALNOG polozaja u
poloZaj za KOSNJU ili TRANSPORT dok papucica nije u
NEUTRALNOM poloZaju, prikazat ¢e se obavijest.

Upravljac¢ka ruéica za
podizanje/spustanje

Upravljacka rucica za podizanje/spustanje (Slika 14)
sluzi za podizanije ili spustanje jedinica za rezanje.
Upravljackom ru¢icom mogu se aktivirati ili deaktivirati
valjci jedinica za rezanje, ovisno o polozaju prekidaca
za odabir funkcije:

Prekida¢ za odabir funkcije u NEUTRALNOM
polozaju: jedinice za rezanje ¢e se podiéi ili
spustiti ako pomaknete upravljacku rucicu prema
naprijed ili prema natrag, no valjci se nece aktivirati
ako uredaj nije u na€inu rada za oStrenje.

Prekida¢ za odabir funkcije u polozaju za
KOSNJU: pomaknite upravljacku rucicu prema
naprijed tijekom kosnje da biste spustili jedinice
za rezanje i pokrenuli valjke. Povlagenjem
upravljaCke rucice prema natrag valjci se
zaustavljaju i podiZzu se jedinice za rezanje.

Da biste zaustavili valjke bez podizanja jedinica
za rezanje, na trenutak povucite upravljacku
ru€icu prema natrag i otpustite je. Ponovnim
pomicanjem upravljacke ru€ice prema naprijed
pokreéu se valjci, a ponovnim povlagenjem prema
natrag podizu se jedinice za rezanje. Tu opciju
morate aktivirati u sustavu InfoCenter; pogledaijte
Pode&avanje vremena gasenja na dodir (stranica
27).

Prekida¢ za odabir funkcije u polozaju za
TRANSPORT: jedinice za rezanje mogu se podici,
ali valjci se nece aktivirati. U sustavu InfoCenter
pojavljuje se obavijest ako pokusate spustiti
jedinice za rezanje.

Papucica shage

Papucica snage (Slika 16) ima 3 funkcije: pokretanje
uredaja prema naprijed, pokretanje uredaja prema
natrag i zaustavljanje uredaja. Pritisnite gornji dio
papucice za kretanje prema naprijed, a donji dio
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papucice za kretanje prema natrag ili kao pomoc¢ pri
zaustavljanju dok se uredaj krece prema naprijed.

Da biste zaustavili uredaj, pustite da se papucica vrati
U NEUTRALNI polozaj. Nemojte oslanjati petu na dijelu
papucice za voZnju UNATRAG dok se uredaj krece
prema naprijed (Slika 17).

9014603

Slika 16

1. Papudica snage — naprijed 3. Papucica zakljuCavanja
upravljacke poluge

2. Papucica snage — natrag

&

G005105

Slika 17

9005105

Maksimalnu brzinu pri voznji mozete konfigurirati na
sljedeci nacin:

* od 3,2 do 8 km/h pri koSnji prema naprijed

* od 8 do 16 km/h pri transportu

* od 3,2 do 4,8 km/h pri voznji prema natrag

Papucica zaklju€avanja
upravljacke poluge

Pritisnite papucicu (Slika 16) i podignite ili spustite
upravlja¢ku polugu na visinu koja vam odgovara, a

zatim otpustite papucicu da biste ucvrstili polozaj
poluge.

Papucica ko¢nice

Pritisnite papucicu koCnice (Slika 18) za zaustavljanje
uredaja.

9236365

Slika 18

1. Parkirna ko¢nica 2. Papucica koc¢nice

Parkirna kocCnica

Upotrijebite parkirnu koc¢nicu (Slika 18) da biste
sprijecili pomicanje uredaja. Da biste aktivirali parkirnu
kocnicu, pritisnite papudicu kocnice, a vrh papucice
pritisnite prema naprijed kako biste je zakljucali.

Za otpustanje parkirne kocnice, pritis¢ite papucicu
koc€nice sve dok se zapor za parkirnu ko€nicu potpuno
ne uvuce.

Sustav za informacije InfoCenter

Upotreba LCD zaslona sustava InfoCenter

Na LCD zaslonu sustava InfoCenter prikazuju se
informacije o uredaju, kao $to su operativno stanje,
razne dijagnostike i druge informacije o uredaju
(Slika 22). Sadrzi pozdravni zaslon, glavni zaslon s
informacijama, zaslon s informacijama o motorima
jedinica za rezanje te zaslon s informacijama o
pogonu.

* Pozdravni zaslon: prikazuje aktualne informacije
o uredaju nekoliko sekundi nakon &to okrenete
klju€ u polozZaj UKLJUCENO.

* Glavni zaslon s informacijama (Slika 19):
prikazuje aktualne informacije o uredaju dok je
klju¢ u polozaju UKLJUCENO. Na tom zaslonu
prikazuju se razina napunjenosti i amperaza
sustava akumulatora.
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TORO

9292768
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) 0000, L‘ ‘
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Slika 19

2. Razina napunjenosti
sustava akumulatora

1. Amperaza sustava
akumulatora

* Zaslon s informacijama o motorima jedinica
za rezanje @ (Slika 20): prikazuje brzinu i struju
svakog motora jedinica za rezanje.

CU Motor ‘
1600 mn  1600mn__—2

1 L%:%} 13A

13A
1600
13A
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Slika 20

9292767

1. Motor prednje lijeve

jedinice za rezanje rezanje

2. Motor prednje desne
jedinice za rezanje

3. Motor srednje jedinice za

» Zaslon s informacijama o pogonu & (Slika

21): prikazuje aktualni kut upravljanja i amperazu

dodijeljenu svakom pogonskom motoru.

Traction 1

1/13A

9292769

Slika 21

3. Amperaza — srednji
pogonski motor

1. Amperaza — predniji lijevi
pogonski motor

2. AmperaZa — prednji desni 4. Kut upravljanja

pogonski motor

* Glavni izbornik: pogledajte ObjasSnjenje stavki
izbornika sustava InfoCenter (stranica 22).

Napomena: & Zasti¢eno u okviru Zasti¢enih
izbornika — pristup mogu¢ samo uz unos PIN-a;
pogledajte Pristup zasti¢enim izbornicima (stranica
24).

Mozete se prebacivati s glavnog zaslona, zaslona
s informacijama o motorima jedinica za rezanje
i zaslona s informacijama o pogonu pritiskanjem
desnog gumba i odabirom odgovarajuée strelice.
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2. Desni gumb
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Slika 22

Svijetlo indikatora 3. Srednji gumb

4. Lijevi gumb

Lijevi gumb, gumb za pristup izborniku / natrag —
pritisnite ovaj gumb da biste pristupili izbornicima
sustava InfoCenter. Mozete ga upotrijebiti za

izlaz iz bilo kojeg izbornika u kojem se trenutaéno

nalazite.

* Srednji gumb — ovim se gumbom pomicete prema
dolje po izbornicima.

*  Desni gumb — ovim gumbom otvarate izbornik
na kojem je strelicom udesno oznacen dodatni
sadrzaj ili odabirete opciju.

Napomena: Namjena svakog gumba moze se
promijeniti ovisno o tome $to je u tom trenutku
potrebno. Svaki je gumb oznacen ikonom koja
prikazuje njegovu trenutacnu funkciju.

Opis ikona sustava InfoCenter

SERVICE DUE Pokazuje kad bi trebalo napraviti

redovan servis

Brojac¢ sati rada

Ikona informacija

Prekida€ za odabir funkcije je u
polozaju za TRANSPORT.

Prekida€ za odabir funkcije je u
poloZaju za KOSNJU.

Pokazuje da se jedinice za rezanje
podizu.

Pokazuje da se jedinice za rezanje
spustaju.

<[ p[@[]~




Opis ikona sustava InfoCenter (cont'd.)

Rukovatelj mora sjediti na sjedalu.

Indikator parkirne ko¢nice — pokazuje
da je parkirna koc¢nica aktivirana

Prekida¢ za odabir funkcije je u
NEUTRALNOM poloZaju.

Uklju€en je PTO uredaj

Objasnjenje stavki izbornika sustava InfoCenter

Da biste pristupili glavhom izborniku, pritisnite bilo
koji gumb dok se nalazite na glavhom zaslonu,
zaslonu s informacijama o motorima jedinica za
rezanje i zaslonu s informacijama o pogonu, a zatim

pritisnite gumb koji odgovara simbolu [ 1 1 Time se
prebacujete na GLAVNI IZBORNIK.

U sljede¢im tablicama potrazite kratak opis opcija
dostupnih u izbornicima:

Main Menu (Glavni izbornik)

Zaustavljanje ili iskljuCivanje

Stavka izbornika Opis

‘E‘EJ{EIIEE

Prekida€ za paljenje

=
x

PIN kéd

Ly

il

CAN sabirnica

FAULTS (KVAROVI) U izborniku KVAROVI nalazi
se popis nedavnih kvarova
uredaja. U Prirucniku za
odrzavanje ili od ovlastenog
distributera tvrtke Toro
potrazite viSe informacija o
izborniku KVAROVI.

Sustav za informacije InfoCenter

Prekidac

F* ok | B

Rukovatelj mora otpustiti prekidac

SERVICE (UPOTREBA) U izborniku UPOTREBA nalaze
se informacije o uredaju,
kao $to su sati upotrebe,
brojadi i kalibracija. Tu
mozete aktivirati postupak
ostrenja jedinica za rezanje.
Pogledajte tablicu Service
(Upotreba) (stranica 23).

Rukovatelj bi trebao promijeniti na
navedeno stanje

Pogonski motor

-.:1@.,],

Povratak na prethodni zaslon

Stavka nije odabrana/aktivna

DIAGNOSTICS (DIJAGNOSTIKA) U izborniku DIJAGNOSTIKA
navode se podaci o

uredaju i popis mogucih i
aktualnih stanja uredaja. Te
informacije mozete upotrijebiti
za rjeSavanje odredenih
problema jer mozete brzo
saznati koje su komande
uredaja uklju€ene/iskljucene
te koje su razine provjere (npr.
vrijednosti senzora).

Stavka je odabrana/aktivna

Valjak

SETTINGS (POSTAVKE) Izbornik POSTAVKE omogucéuje
vam prilagodavanje i izmjenu
konfiguracijskih varijabli na
zaslonu sustava InfoCenter.
Pogledajte tablicu Settings
(Postavke) (stranica 23).

of g [ =

Indikator elektri¢ne parkirne ko¢nice —
pokazuje da je elektricna parkirna
ko€nica aktivirana

Simboli se ¢esto kombiniraju kako bi se formirale re€enice.
Neki primjeri navedeni su u nastavku:

ABOUT (INFORMACIJE O U izborniku INFORMACIJE
UREDAJU) O UREDPAJU navode se broj
modela, serijski broj i verzija
softvera uredaja. Pogledajte
tablicu About (Informacije o
uredaju) (stranica 23).

=N

Rukovatelj bi trebao staviti uredaj u
neutralni polozZaj

.ilorE:E:i

Sjednite ili aktivirajte parkirnu ko¢nicu

Faults (Kvarovi)




Faults (Kvarovi) (cont'd.)

Settings (Postavke) (cont'd.)

Stavka izbornika

Opis

CURRENT (TRENUTACNO)

Navodi se ukupan broj sati
koliko je uredaj ukljucen (tj.
sati u kojima je klju€ bio u
poloZaju UKLJUCENO).

LAST (POSLJEDNJE)

Oznacava posljednji sat kad je
uredaj bio uklju€en u kojem se
pojavio kvar.

FIRST (PRVO)

Oznacava prvi sat kad je
uredaj bio uklju€en u kojem se
pojavio kvar.

OCCURRENCES (UCESTALOST)

Oznacava broj kvarova.

Service (Upotreba)

Stavka izbornika

Opis

HOURS (SATI)

Navodi ukupan broj sati
tijekom kojih su ukljuceni kljuc,
valjci i oStrenje.

COUNTS (BROJAC)

Navodi broj kosnji, gasenja na
dodir i oStrenja.

BACKLAP (OSTRENJE)

Aktivira/deaktivira postupak
ostrenja jedinica za rezanje
(nakon aktivacije tog postupka
mozete deaktivirati taj nacin
rada upotrebom ove postavke
ili pomicanjem klju¢a u polozaj
ISKLJUCENO).

RESET DEFAULTS
(RESETIRANJE TVORNICKIH

POSTAVKI) i@

Resetira InfoCenter na
tvornic¢ke postavke.

TAPOFF TIME (VRIJEME
GASENJA NA DODIR) a

Upravlja vremenom ga$enja
na dodir.

REEL SPEED (BRZINA VALJAKA)

Upravlja brzinom valjaka.

LOWER SPEED (BRZINA
SPUSTANJA) @

Postavlja brzinu kojom se
jedinice za rezanje spustaju
na tlo radi koSnje.

BACKLAP RPM (OKRETAJI U
MINUTI PRI OSTRENJU) a

Upravlja brojem okretaja u
minuti pri oStrenju.

CLIP CONTROL (KONTROLA
REZA) a

Postavlja automatsku
kontrolu reza u polozZaj
UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

BLADE COUNT (BROJ NOZEVA)

Postavlja broj nozeva na
svakom valjku. Ta je
postavka potrebna samo ako
je KONTROLA REZA postavljena
na UKLJUCENO.

HEIGHT OF cuT (HOC) (VISINA
KOSNJE) i@

Postavlja Zeljenu visinu
kosnje. Ta je postavka
potrebna samo ako je
KONTROLA REZA postavljena
na UKLJUCENO.

Max Mow (MAKSIMALNA
BRZINA PRI KOSNJI) a

Postavlja maksimalnu brzinu
uredaja pri ko3nji.

CALIBRATION (KALIBRACIJA) a

Omogucuje kalibraciju sustava
upravljanja, sustava pogona

i aktuatora podizanja.
Provjerite Priru¢nik za
odrzavanje za viSe informacija
o kalibraciji.

Settings (Postavke)

Stavka izbornika

Opis

UNITS (JEDINICE)

Upravlja jedinicama koje
se upotrebljavaju u sustavu
InfoCenter. Jedinice u
izborniku su engleske ili
metricke.

LANGUAGE (JEZIK)

Upravlja jezikom koji se
upotrebljava u sustavu
InfoCenter.

BACKLIGHT (POZADINSKO
SVJETLO)

Upravlja svjetlinom LCD
zaslona.

CONTRAST (KONTRAST)

Upravlja kontrastom na LCD
zaslonu.

PROTECTED MENUS (ZASTICENI
IZBORNICI)

Omogucuje vam pristup
zasti¢enim izbornicima
unosom lozinke.

MAX TRANSPORT (MAKSIMALNA
BRZINA PRI TRANSPORTU) @

Postavlja maksimalnu brzinu
uredaja pri transportu.

MAX REVERSE (MAKSIMALNA
BRZINA UNATRAG) @

Postavlja maksimalnu brzinu
uredaja pri voznji unatrag.

SLOW & TURN (USPORAVANJE |
OKRETANJE) a

Omogucuije ili onemoguéuje
funkciju usporavanja i
okretanja.

3WD KIT (POGON NA 3 KOTACA)

Omogucuie ili onemoguéuje
pogon na 3 kotaca.

BATT. RESERVE (REZERVA
AKUMULATORA)

Postavlja udaljenost potrebnu
za transport uredaja natrag

u radionicu u slucaju

niske razine napunjenosti
akumulatora.

About (Informacije o uredaju)

Stavka izbornika

Opis

MODEL

Navodi se broj modela
uredaja.

SN (Serijski broj)

Navodi se serijski broj uredaja.

S/W Rev

Navodi se revizija softvera za
glavni regulator.

PROTECT SETTINGS (ZASTITA
POSTAVKI) @

Upravlja zasti¢enim
izbornicima.

INFOCENTER @

Navodi se revizija softvera za
sustav InfoCenter.
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About (Informacije o uredaju) (cont'd.)

CU1 (Jedinica za rezanje 1) a

Navodi se revizija softvera
za motor srednje jedinice za
rezanje.

CU2 (Jedinica za rezanje 2) @

Navodi se revizija softvera za
motor prednje lijeve jedinice
za rezanje.

CU3 (Jedinica za rezanje 3) @

Navodi se revizija softvera za
motor prednje desne jedinice
za rezanje.

LL1 @

Navodi se broj dijela softvera
i verzija revizije za srednju
jedinicu za rezanje.

LL2 @

Navodi se broj dijela softvera
i verzija revizije za prednju
lijevu jedinicu za rezanje.

LL3 @

Navodi se broj dijela softvera
i verzija revizije za prednju
desnu jedinicu za rezanje.

TRACTION1 (POGON 1) @

Navodi se broj dijela softvera i
verzija revizije za prednji desni
pogonski motor.

TRACTION2 (POGON 2) @

Navodi se broj dijela softvera i
verzija revizije za prednji lijevi
pogonski motor.

STEERING (UPRAVLJANJE) a

Navodi se broj dijela softvera
i verzija revizije za straznji
motor za upravljanje.

PRECHARGE (PRETPUNJENJE)

Navodi se broj dijela softvera
i verzija revizije za kontroler
pretpunjenja.

BATTERY (AKUMULATOR) a

Navodi se broj dijela softvera i
verzija revizije za akumulator.

CAN BUS (CAN SABIRNICA) i@

Navodi se status
komunikacijske sabirnice
uredaja.

TRACTION3 (POGON 3) @

Navodi se broj dijela softvera
i verzija revizije za komplet
pogona na 3 kotac¢a (ako je
uredaj njime opremljen).

Napomena: & Zasticeno u okviru Zastiéenih
izbornika — pristup mogu¢ samo uz unos PIN-a;
pogledajte Pristup zasti¢enim izbornicima (stranica

24).

Pristup zasti¢enim izbornicima

Napomena: Tvornicki zadani PIN za uredaj glasi

0000 ili 1234.

Ako ste promijenili PIN i zaboravili ga, za pomo¢ se
obratite ovlaStenom distributeru tvrtke Toro.

1. U GLAVNOM IZBORNIKU se pomocu srednjeg
gumba pomaknite dolje na izbornik POSTAVKE i

pritisnite desni gumb.

2. U izborniku POSTAVKE se pomocu srednjeg
gumba pomaknite dolje na ZASTICENI IZBORNIK i
pritisnite desni gumb.

3. Da biste unijeli PIN, pritiS¢ite srednji gumb dok
se ne pojavi to¢na prva znamenka, a zatim
pritisnite desni gumb da biste se prebacili na
sljede¢u znamenku. Ponavljajte ovaj korak sve
dok ne unesete zadnju znamenku pa jo$ jednom
pritisnite desni gumb.

4. Pritisnite srednji gumb da biste unijeli PIN.

PriCekajte dok se ne upali crveno svjetlo
indikatora sustava InfoCenter.

Napomena: Ako InfoCenter prihvati PIN i
otklju€a se zastic¢eni izbornik, u gornjem desnom
kutu zaslona pojavljuje se rije¢ ,PIN”.

Postavke mozete pregledati i promijeniti u Zasticenom
izborniku. Kad pristupite Zasticenom izborniku,
pomaknite se dolje do opcije Protect Settings (Zastita
postavki). Postavku promijenite pomoc¢u desnog
gumba.

* Postavljanjem opcije Zastita postavki na OFF
(ISKLJUCENO) omogucuju se prikaz i izmjena
postavki u Zasti¢enom izborniku te pregled
zaslona s informacijama o motorima jedinica za
rezanje i pogonima bez unosa PIN-a.

* Postavljanjem opcije Zastita postavki na ON
(UKLJUCENO) skrivaju se zasti¢ene opcije i od
vas se zahtijeva unos PIN-a da biste promijenili
postavku u Zasticenom izborniku.

Nakon sto postavite PIN, okrenite klju¢ za paljenje
u polozaj ISKLJUCENO i zatim natrag u polozZaj
UKLJUCENO kako biste omogudili i spremili tu opciju.

Napomena: Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj
ISKLJUCENO i zatim u polozaj UKLJUCENO kako bi se
zaklju€ao zasti¢eni izbornik.

Postavljanje lozinke za konfiguraciju uredaja

U sustavu InfoCenter moZete postaviti lozinku tako
da bez nje rukovatelj ne moZze pristupiti odredenim
zaslonima sustava InfoCenter. Pogledajte Objasnjenje
stavki izbornika sustava InfoCenter (stranica 22) za
zaslone sustava InfoCenter za&ticene lozinkom.

1. U izborniku POSTAVKE odaberite PROTECT
SETTINGS (ZASTITA POSTAVKI).

2. Postavite PROTECT SETTINGS (ZASTITA POSTAVKI)
na ON (UKLJUCENO).

3. Kad se na zaslonu pojavi poruka, unesite
4-znamenkastu lozinku.

4. Okrenite klju€ u polozaj OFF (ISKLJUCENO) da
biste spremili lozinku.

Napomena: Ako zaboravite lozinku, mozete dobiti
privremenu lozinku od ovlastenog distributera tvrtke
Toro.




Zapisnik indikatora greske

U slu€aju greSke na zaslonu sustava InfoCenter
pojavljuje se Sifra kvara, a iznad zaslona treperi
crveno svjetlo.

Greska je pohranjena kao unos u zapisnik koji se
nalazi u izborniku FAULTS (GRESKE), kojem mozete
pristupiti kako biste utvrdili koji je problem doveo do
greske.

Za popis greSaka pogledajte Priru¢nik za odrZzavanje
ili se obratite ovladtenom distributeru tvrtke Toro.

Konektori glavnog napajanja

Prije punjenja uredaja, rada na uredaju ili postavljanja,
uklanjanja ili rada na jedinicama za rezanje odspojite
uredaj s glavnog napajanja podizanjem poklopca
konektora i odspajanjem konektora glavnog napajanja
(Slika 23), koji se nalaze na podnozju zastitnog luka
na lijevoj strani kosilice. Prikljucite konektore prije
pokretanja uredaja.

9389175

Slika 23

1. Konektori glavnog napajanja
2. Poklopac konektora

Ako ne odspojite napajanje od uredaja, netko
moze sluc¢ajno uklju€iti uredaj i prouzrog€iti
ozbiljne tjelesne ozljede.

Uvijek odspojite konektore prije rada na
uredaju.

Specifikacije
Slika 24 i Tablica specifikacija kosilice (stranica 25)

sadrze informacije o dimenzijama i tezini kosilice.

Napomena: Specifikacije i dizajn podlozni su
promjenama bez obavijesti.

205 cm (81in)

|<— 126 cm (49.5 in) —>|

le———— 180 cm (71 in)

127 cm (50 in) ———»

, 249 cm (98 in)

9391867

Slika 24

Tablica specifikacija kosilice




Tablica specifikacija kosilice (cont'd.)

Sirina kosnje 151 cm

Sirina izmedu kotaéa 126 cm
Meduosovinski razmak 127 cm
Ukupna duljina (s koSarama) 249 cm
Ukupna Sirina 180 cm
Ukupna visina 205 cm
Tezina* 705 kg

*Uredaj opremljen jedinicama za rezanje s 11 nozeva,
s uskim uZlijebljenim valjcima, bez rukovatelja i sa
standardnim sjedalom.

Tablica specifikacija elektricnog sustava

Koli¢ina akumulatora 5

Nazivni napon
struje i nazivno 55,2 V
istosmjerne struje

maksimalno 60 V istosmjerne

Ampersati 199,85

Prikljuéci/dodatna oprema

Dostupan je niz priklju¢aka i dodatne opreme za
poboljSavanje i prosirivanje mogucnosti uredaja
koje je odobrila tvrtka Toro. Obratite se ovlastenom

serviseru ili distributeru tvrtke Toro ili posjetite stranicu

www.Toro.com za popis svih odobrenih priklju¢aka
i dodatne opreme.

Kako biste osigurali optimalnu uginkovitost i daljnju
primjenjivost certifikata o sigurnosti uredaja,
upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove
i dodatnu opremu tvrtke Toro. Zamjenski dijelovi i

dodatni pribor drugih proizvoda¢a mogu biti opasni, a

njihova uporaba moze ponistiti jamstvo.

Rad

Prije pustanja u rad

Sigurnost prije rada

Opcée informacije o sigurnosti

Nikad ne dopustajte djeci ili nestruénim osobama
da upravljaju uredajem ili da ga servisiraju. Dobna
granica za rukovatelje moze biti ograni¢ena
lokalnim propisima. Vlasnik je odgovoran za
obuku svih rukovatelja i mehanicara.

Upoznajte se sa sigurnim radom s opremom,
komandama i sigurnosnim znakovima.

Prije nego $to napustite polozaj rukovatelja,
aktivirajte parkirnu koénicu, ugasite uredaj,
izvadite kljuc i priCekajte da se svi pomicni
dijelovi zaustave. Pustite da se uredaj ohladi prije
podeSavanja, odrZzavanja, €iS¢enja ili skladiStenja.

Morate znati brzo zaustaviti i iskljuciti uredaj.

Provijerite jesu li komande, sigurnosni prekidadi i
drugi zastitni uredaji postavljeni i rade li ispravno.
Ako ne rade ispravno, ne upravljajte uredajem.

Prije koSenja uvijek pregledajte uredaj kako biste
osigurali da su jedinice za rezanje u ispravhom
radnom stanju.

Pregledajte podrucje na kojem namjeravate
upotrebljavati uredaj i uklonite sve predmete koje
bi uredaj mogao odbaciti.

Prepoznavanje jedinica za
rezanje
Sustav InfoCenter upotrebljava brojke 1, 2i 3 za

identifikaciju pojedinih jedinica za rezanje (npr. CU1,
CU2 i CU3 u izborniku INFORMACIJE O UREDAJU).
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1 se odnosi na srednju jedinicu za rezanje (Slika
25)

2 se odnosi na prednju lijevu jedinicu za rezanje
(Slika 25)

3 se odnosi na prednju desnu jedinicu za rezanje
(Slika 25)
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Slika 25

1. Srednjajedinicazarezanje 3. Prednja desna jedinica za
rezanje

2. Prednja lijeva jedinica za
rezanje

Upotreba sustava
InfoCenter za podesavanje
postavki uredaja

Sustav InfoCenter mozete upotrijebiti za podeSavanje

sljedecih postavki uredaja:

* Vrijeme gasSenja na dodir; pogledajte
Pode&avanje vremena gasenja na dodir (stranica
27).

* Brzina valjaka pri kosnji; pogledajte PodeSavanje
brzine valjaka pri kosnji (stranica 27).

* Brzina spustanja jedinica za rezanje; pogledajte
Postavljanje brzine spustanja jedinica za rezanje
(stranica 28).

* Brzina valjaka pri ostrenju jedinica za rezanje;
pogledajte PodeSavanje brzine valjaka pri ostrenju
(stranica 28).

* Kontrola reza; pogledajte Postavljanje opcije
kontrole reza (stranica 28).

* Visina kosnje (HOC); pogledajte PodeSavanje
visine koSnje (stranica 29).

* Broj nozeva jedinice za rezanje; pogledajte
PodeSavanje broja nozeva jedinice za rezanje
(stranica 29).

* Maksimalna brzina pri koSnji; pogledajte
PodeSavanje maksimalne brzine pri kosnji
(stranica 29).

* Maksimalna brzina pri transportu; pogledajte
PodeSavanje maksimalne brzine pri transportu
(stranica 29).

* Maksimalna brzina kretanja prema natrag;
pogledajte PodeSavanje maksimalne brzine
kretanja prema natrag (stranica 29).

* Usporavanje i okretanje; pogledajte Postavljanje
funkcije usporavanja i okretanja (stranica 29).

* Onemogucavanje postavljenog kompleta
pogona na 3 kotaca; pogledajte Onemogucavanje
postavljenog kompleta pogona na 3 kotaca
(stranica 29).

* Kapacitet rezerve akumulatora; pogledajte
Postavljanje kapaciteta rezerve akumulatora
(stranica 29).

Napomena: Te postavke zasticene su lozinkom.
MozZda ¢ete morati unijeti lozinku da biste izmijenili
postavke.

PodeSavanje vremena gasenja na
dodir

Pronadite stavku TAPOFF TIME (VRIJEME GASENJA NA
DODIR) da biste podesili vrijeme gaSenja na dodir.
Funkcija gasenja na dodir omogucuje isklju€ivanje
jedinica za rezanje bez podizanja. Postavka gasenja
na dodir odnosi se na maksimalno vrijeme tijekom
kojeg upravljacka rucica za podizanje/spustanje mora
ostati u polozaju prema natrag da bi se aktivirala ta
opcija.

Pogledajte tablicu u nastavku za opcije vremena
gaSenja i pripadajuce korake:

Opcije gasenja na dodir

Korak Vrijeme gasenja (u

sekundama)

N

Isklju¢eno

0,050
0,100

0,150

0,200
0,250

0,300
0,350

Ol | N|ojlo|bd|lw]|dN

0,400

-
o

0,450

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka iznosi 1, $to
znadi da je opcija iskljucena.

PodeSavanje brzine valjaka pri
kosniji

Pronadite stavku REEL SPEED (BRZINA VALJAKA)
da biste podesili brzinu valjaka pri koSnji. Ta se




postavka moze podesiti kad je postavka kontrole reza
u polozaju OFF (ISKLJUCENO); pogledajte Postavljanje
opcije kontrole reza (stranica 28).

Pogledajte tablicu u nastavku za opcije brzine valjaka
i pripadajuce korake:

Opcije brzine valjaka pri kosniji

Opcije brzine valjaka pri oStrenju (cont'd.)

7 440
8 480
9 520

Korak Brzina valjka (o/min)

1 800

950

1100

1250

1400

1550

1700

1850

Ol |N|ojlo|lbd|lw]|N

2000

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka iznosi
2000 o/min (korak br. 9).

Postavljanje brzine spustanja
jedinica za rezanje

Pronadite opciju LOWER SPEED (BRZINA SPUSTANJA)
da biste postavili brzinu kojom se jedinice za rezanje
spustaju na tlo radi koSnje. Mozete mijenjati brzinu od
1 (najniza brzina) do 9 (najviSa brzina).

Prije koSnje provjerite brzinu spustanja. Prema Zelji
podesite brzinu.

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka je 5.

PodesSavanje brzine valjaka pri
ostrenju

Pronadite stavku BACKLAP RPM (OKRETAJI U MINUTI
PRI OSTRENJU) da biste podesili brzinu valjka pri
ostrenju.

Pogledajte tablicu u nastavku za opcije brzine valjaka
i pripadajuce korake:

Opcije brzine valjaka pri ostrenju

Korak Brzina valjka (o/min)

1 200

240

280

320

360

(<220 IS, I BF N INCVIN I \N]

400

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka iznosi
200 o/min (korak br. 1).

PodesSavanje opcije kontrole reza

Sustav brzine ovisne o polumjeru
(Radius-Dependent-Speed, RDS)

Da biste postigli kontinuiranu visoku kvalitetu koSnje
i jednolik izgled nakon kosSnje, uredaj je opremljen
patentiranim sustavom brzine ovisne o polumjeru
(Radius Dependent Speed™, RDS). Sustav RDS
upotrebljava se za kontrolu reza i uklju€uje neovisnu
brzinu kota€a zahvaljujuci kojoj se pojedinacno
postavlja brzina svakog motora valjka i pogonskog
motora kako bi se odrZao kontinuirani rez i smanijilo
struganje terena pri skretanju.

Kad se uredaj okrec¢e pri kosnji (npr. pri prelasku za
pravilan izgled), valjak s unutarnje strane okrece se
sporijom brzinom u okretajima po minuti nego valjak
s vanjske strane. Sredniji valjak okrec¢e se srednjom
brzinom unutarnjeg i vanjskog valjka tako da sve ftri
jedinice za rezanje imaju isti rez. Sto je ostriji zavoj,
veca je razlika u brzinama valjaka. Osim toga, ako
se pri kosnji mijenja brzina, sustav RDS prilagodava
brzinu valjaka kako bi se odrZzao konstantan rez. Ta
funkcija smanijuje stanjivanje travnjaka na unutarnjoj
strani valjka (u usporedbi s drugim traktorskim
kosilicama za vrlo kratku travu (green)), Sto moze
smanijiti izgled trostrukog prstena.

Sustav RDS isto tako prilagodava brzinu motora
svakog kotaca pri skretanju na sli¢an nacin kao sto
se mijenja brzina motora valjka pri okretanju. Motor
unutarnjeg kotaca okretat ¢e se sporijom brzinom u
okretajima po minuti nego motor vanjskog kotaca.
Time se smanjuju struganje kotaCima pri skretanju i
izgled trostrukog prstena.

Postavljanje opcije kontrole reza

Pronadite stavku CLIP CONTROL (KONTROLA REZA) da
biste postavili tu opciju sustava RDS.

+ Kontrola reza postavljena na ON (UKLJUCENO):
uredaj primjenjuje vase postavke iz opcija HEIGHT
OF CUT (HOC) (VISINA KOSNJE) i BLADE COUNT
(BROJ NOZEVA) te brzine lijevog i desnog kotaca da
bi odredio brzinu pojedinog valjka.

* Kontrola reza postavljena na OFF (ISKLJUCENO):
uredaj primjenjuje vase postavke za opciju
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REEL SPEED (BRZINA VALJAKA). Valjci se okrecu
konstantnom brzinom.

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka je ON
(UKLJUCENO).

PodesSavanje visine kosnje

Pronadite opciju HEIGHT oF CuT (HOC) (VISINA
KOSNJE) da biste podesili visinu koSnje. Prije upotrebe
te opcije funkcija kontrole reza mora biti postavljena
na ON (UKLJUCENO); pogledajte Postavljanje opcije
kontrole reza (stranica 28).

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka je 3,2 mm.

PodesSavanje broja nozeva jedinice
za rezanje

Pronadite opciju BLADE COUNT (BROJ NOZEVA) da biste
podesili broj nozeva jedinice za rezanje. Utvrdite broj
nozeva na jedinicama za rezanje kojima je opremljen
uredaj i odaberite odgovarajucu vrijednost (5, 8, 11

ili 14).

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka je 11.

PodeSavanje maksimalne brzine
pri kosniji

Pronadite opciju MAX Mow (MAKSIMALNA BRZINA PRI
KOSNJI) da biste podesili maksimalnu brzinu pri kosnji.

Mozete postaviti brzinu izmedu 4,8 km/h i 8,0 km/h
u koracima od 0,3 km/h.

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka je 6,1 km/h.

PodesSavanje maksimalne brzine
pri transportu

Pronadite opciju MAX TRANSPORT (MAKSIMALNA
BRZINA PRI TRANSPORTU) da biste podesili maksimalnu
brzinu pri transportu. Mozete postaviti brzinu izmedu
8,0 km/h i 16,0 km/h u koracima od 0,8 km/h.

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka je 16,0 km/h.

PodeSavanje maksimalne brzine
kretanja prema natrag

Pronadite opciju MAX REVERSE (MAKSIMALNA BRZINA
UNATRAG) da biste podesili maksimalnu brzinu
kretanja prema natrag. MoZete postaviti brzinu
izmedu 3,2 km/h i 8,0 km/h u koracima od 0,8 km/h.

Napomena: Tvornicki zadana postavka je 4,0 km/h.

Napomena: Za verzije softvera uredaja od A do D
maksimalna brzina iznosi 4,8 km/h. AZurirajte softver

uredaja kako biste mogli postaviti maksimalnu brzinu
na 8,0 km/h.

Postavljanje funkcije usporavanja
I okretanja

Pronadite opciju SLow & TURN (USPORAVANJE |
OKRETANJE) da biste postavili funkciju usporavanja i
okretanja. Funkcija usporavanja i okretanja smanjuje
brzinu uredaja pri okretanju radi dodatnog prolaska pri
ko&nji greena.

Napomena: Tvorni¢ki zadana postavka je
ISKLJUCENO.

Onemogucéavanje postavljenog
kompleta pogona na 3 kotaca

Pronadite opciju 3WD KIT (POGON NA 3 KOTACA) da
biste onemogudili postavljeni komplet pogona na
3 kotaca.

Ako onemogucite tu opciju, komplet ¢e ponovno biti
omogucen nakon punog ciklusa upotrebe klju¢a (fj.
iskljuivanja i ponovnog uklju€ivanja uredaja) na
uredaju opremljenom kompletom pogona na 3 kotaca.

Napomena: Komplet pogona na 3 kota¢a nakon
postavljanja se automatski omogucuje.

Postavljanje kapaciteta rezerve
akumulatora

Pronadite opciju BATT. RESERVE (REZERVA
AKUMULATORA) da biste postavili udaljenost potrebnu
za transport uredaja do radionice. To vam omogucuje
dovoljnu napunjenost akumulatora (kad razina
napunjenosti akumulatora postane preniska) da biste
uredaj prevezli do radionice radi punjenja; pogledajte
Pracenje razine napunjenosti sustava akumulatora
(stranica 35).

Napomena: MozZete postaviti udaljenost od 0,8 km
do 8 km u koracima od 0,8 km.

Objasnjenje poruka sustava
InfoCenter

Pri kalibraciji uredaja pojavljuju se poruke na sustavu
InfoCenter. Te poruke sadrze upute za proces
kalibracije.

U tablici u nastavku naveden je popis poruka:

Poruke
Broj
poruke Tekst poruke sustava InfoCenter
1 Vratite papugicu u neutralni poloZaj
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Poruke (cont'd.)

Poruke (cont'd.)

4 Stavite papucicu u krajnji polozaj prema naprijed i
drzite

5 Kalibracija maksimalnog kretanja prema naprijed
uspjedna

9 Kalibracija maksimalnog kretanja prema naprijed
neuspjesSna. Napon izvan specifikacija

13 Stavite papucicu u krajnji polozaj prema natrag i
drzite

14 Kalibracija maksimalnog kretanja prema natrag
uspjedna

16 Kalibracija maksimalnog kretanja prema natrag
neuspjesSna. Napon izvan specifikacija

17 Kalibracija neuspjesSna. Polozaj papucice
nepoznat

18 Vratite papucicu u neutralni polozaj. Nastavak?

100 Kalibracija je pokrenuta

101 Kalibracija je dovrSena

102 Primijenite puni ciklus klju¢a (iskljucivanje i
ponovno ukljuivanje)

110 Zabrana kalibracije. Komponenta ne odgovara

111 Zabrana kalibracije. Komponenta nije spremna

112 Zabrana kalibracije. Aktivha greSka

113 Zabrana kalibracije. Rukovatelj nije na sjedalu

114 Zabrana kalibracije. Nije u neutralnom polozaju

115 Zabrana kalibracije. U neutralnom poloZaju

116 Zabrana kalibracije. Parkirna ko€nica aktivirana

300 Vratite papucicu u neutralni polozaj

301 Centriranje upravljata. Nastavak?

302 Ruéno centrirajte straznji kota€. Nastavak?

303 Straznji kota¢ okrenite maksimalno ulijevo.
Nastavak?

304 Straznji kota¢ okrenite maksimalno udesno.
Nastavak?

305 Sredisnji polozaj straznjeg kotaca izvan raspona

306 Kut straznjeg kotaca izvan raspona

400 Oprez: Uredaj mora biti na podmetacima.
Nastavak?

401 Zabrana kalibracije. Sklopnik otvoren

402 Zabrana kalibracije. Polozaj papucice u
neutralnom polozaju

403 Vratite papucicu u neutralni polozaj

404 Pricekajte da se kotaci prestanu okretati

405 Stavite papucicu u krajnji poloZaj prema naprijed i
drzite

406 Kalibracija aktivna. Drzite papucicu
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500 Izvla€enje podizanja/spustanja aktivno

501 Uvlagenje podizanja/spustanja aktivno

502 Pomaknite upravljacku rucicu u polozaj za
spustanje

503 Pomaknite upravljacku rucicu u polozaj za
podizanje

504 Je li jedinica za rezanje postavljena? Nastavak?

1100 Dijagnosticke poruke za pogon omoguéene

1101 Dijagnosti¢ke poruke za upravljaé omogucéene

Naginjanje upravljaca

Upravlja¢ mozete nagnuti u polozZaj za rad koji vam
je udoban.

1. Otpustite vijke (Slika 26) koji pri€vrscuju sklop
upravlja¢a na upravljacku polugu.

9280422

Slika 26
1. Vijak

2. Nagnite upravlja¢ u polozaj koji vam je udoban.

3. Pritegnite vijke (Slika 26) kako biste uCvrstili
sklop upravljata u podesenom polozaju.

Svakodnevno odrzavanje

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

Svaki dan prije pokretanja uredaja izvrsite sliedece
postupke:

* Provijerite dodirnu toCku valjaka i noZzeva lezista;
pogledajte Provjera dodirne toCke valjaka i noZzeva
leZiSta (stranica 54).




Provjerite tlak u gumama; pogledajte Provjera
tlaka u gumama (stranica 49).

Provijerite sigurnosni sustav blokiranja; pogledajte
Provjera sigurnosnog sustava blokiranja (stranica
32).

Provijerite rad parkirne ko¢nice tako da je aktivirate;
pogledajte Parkirna koCnica (stranica 20).

Tijekom rada

Sigurnost tijekom rada

Opc¢e informacije o sigurnosti

Vlasnik/rukovatelj moze sprijeciti nesreée koje
mogu uzrokovati tjelesne ozljede ili osteéenja
imovine i odgovoran je za njih.

Nosite prikladnu odjecu, ukljuujuéi zastitu za o¢i,
duge hlace, ¢vrstu obucu otpornu na proklizavanje
i za8titu za sluh. Zavezite kosu ako je duga i
nemojte nositi labavu odjecu ili viseci nakit.

Ne upravljajte kosilicom ako ste bolesni, umorni ili
pod utjecajem alkohola ili droga.

Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se
aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom moze
doéi do ozljeda ili oStecenja imovine.

Prije pokretanja uredaja osigurajte da su svi
pogoni u neutralnom poloZaju, da je parkirna
kocCnica aktivirana i da ste na vozaCevom poloZaju.

Nemojte prevoziti putnike na uredaju.

Osigurajte da prolaznici i djeca budu izvan
podrucja rada uredaja. Ako u blizini moraju biti
prisutni drugi radnici, budite oprezni i obvezno
postavite koSare za travu na ureda,j.

Upravljajte uredajem samo kad je vidljivost dobra
kako biste izbjegli rupe ili skrivene opasnosti.

Izbjegavajte koSenje mokre trave. Smanjeno
trenje mozZe dovesti do proklizavanja uredaja.

Drzite ruke i noge podalje od jedinica za rezanje.

Pogledajte prema natrag i dolje prije voznje
unatrag kako biste provijerili da je put slobodan.

Budite oprezni pri priblizavanju ostrim zavojima,
grmlju, stablima ili drugim predmetima koji bi vam
mogli zakloniti vidno polje.

Zaustavite jedinice za rezanje kad god ne kosite.

Usporite i budite oprezni pri skretanju i prelaZenju
cesta i plo€nika. Uvijek poStujte pravo prednosti
drugih sudionika u prometu.

Nemoijte ostavljati ukljucen uredaj bez nadzora.
Prije nego $to napustite poloZaj rukovatelja, u€inite
sljedece:

— Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

Spustite jedinice za rezanje do tla i provjerite
jesu li deaktivirane.

Aktivirajte parkirnu koCnicu.
IskljuCite uredaj i izvadite kljuc.
PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

Upravljajte uredajem samo kad je vidljivost dobra
i u odgovarajuéim vremenskim uvjetima. Ako
postoji opasnost od munja, nemojte upravljati
uredajem.

Sigurnost konstrukcije za zastitu
od prevrtanja (ROPS)

Nemojte uklanjati komponente ROPS-a s uredaja.

Provjerite je li sigurnosni pojas uévrscen i moze li
se brzo otpustiti u slu€aju nesrece.

Uvijek se vezite sigurnosnim pojasom.

Pazljivo provjerite ima li prepreka iznad glave i ne
dodirujte ih.

Odrzavajte ROPS u sigurnom radnom stanju tako

da povremeno temeljito pregledate ima li oStecenja
i odrzavate sve pri¢vrsnice dobro zategnutima.

Zamijenite sve oSte¢ene komponente ROPS-a.
Nemojte ih popravljati ili izmjenjivati.

Sigurnost na padinama
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Nagibi su jedan od glavnih ¢imbenika koji uzrokuju
gubitak kontrole nad uredajem i nesrece s
prevrtanjem, $to moze uzrokovati teSke ozljede ili
smrt. Vi ste odgovorni za sigurno upravljanje na
padini. Upravljanje uredajem na bilo kojoj padini
zahtijeva dodatnu pozornost.

Ocijenite uvjete na lokaciji i pregledajte lokaciju
kako biste utvrdili je li padina sigurna za
upravljanje uredajem. Pri pregledavanju terena
uvijek razumno prosuduijte.

Procitajte upute za upravljanje uredajem na
padinama navedene u nastavku kako biste mogli
upravljati uredajem na padinama. Prije upravljanja
uredajem na padinama provijerite uvjete na lokaciji
kako biste utvrdili mozete li upravljati uredajem u
tim uvjetima tog dana i na toj lokaciji. Promjene
terena mogu uzrokovati promjenu u radu uredaja
na padinama.

Izbjegavajte pokretanje, zaustavljanje ili skretanje
na padinama. Nemojte naglo mijenjati brzinu ili
smijer. Skrecite polako i postupno.

Nemojte upravljati uredajem u uvjetima kada su
trenje, upravljanje ili stabilnost upitni.

Uklonite ili oznadite prepreke kao $to su jarci,
rupe, kamenje, brazde i izboCine na terenu ili
ostale skrivene opasnosti. Visoka trava moze
zakloniti pogled na prepreke. Neravan teren moze
uzrokovati prevrtanje uredaja.



* Uzmite u obzir da upravljanje uredajem na mokroj
travi, na padinama ili nizbrdo moze uzrokovati
gubitak trenja. Gubitak trenja pogonskih kotaca
moze dovesti do proklizavanja ili gubitka koCenja i
upravljanja.

* Budite krajnje oprezni pri upravljanju uredajem
u blizini litica, jaraka, nasipa, vode ili drugih
opasnosti. Ako kotadi prijedu preko rubova ili se
rub urusi, moze doéi do naglog prevrtanja uredaja.
Uspostavite sigurnu udaljenost izmedu uredaja i
opasnosti.

* Utvrdite opasnosti u podnozju padine. Ako postoje
opasnosti, pokosite padinu uredajem kojim se
upravlja pjeske.

* Ako je moguée, neka jedinice za rezanje budu
spustene do tla tijekom rada na padinama.
Podizanje jedinica za rezanje na padinama moze
destabilizirati ureda;.

* Budite krajnje oprezni sa sustavima za skupljanje
trave i drugim priklju€cima. Oni mogu utjecati na
stabilnost uredaja i dovesti do gubitka kontrole
nad uredajem.

Pocetak upotrebe uredaja

Za razradu je potrebno 8 sati rada.

Bududéi da su prvi sati rada kljuni za pouzdan

rad uredaja u buduénosti, pomno pratite njegove
funkcije i njegov rad kako biste uo€ili i ispravili sve
manje probleme, koji bi u suprotnom mogli dovesti
do vecih kvarova. Tijekom razdoblja razrade Cesto
pregledavaijte postoje li na uredaju znakovi labavljenja
priévrsnih elemenata ili bilo kakvih drugih kvarova.

UkljucCivanje uredaja
Napomena: Pregledajte podrucja ispod jedinica za
rezanje i provjerite da nema nikakvog otpada.

1. Sjednite na vozacevo sjedalo i vezite se
sigurnosnim pojasom.

2. Umetnite klju€ u prekidac i stavite ga u polozaj

UKLJUCENO.

Provjera uredaja nakon

ukljucivanja
1. Pomaknite prekida€ za odabir funkcije u polozaj
Za KOSNJU.
2. Deaktivirajte parkirnu koénicu.

Nakratko pomaknite upravljacku rucicu za
podizanje/spustanje prema naprijed.

Jedinice za rezanje trebale bi se spustiti, a svi
valjci trebali bi se okretati.

4. Pomaknite upravljaCku rudicu za

podizanje/spustanje prema natrag.
Valjci za rezanje trebali se prestati okretati, a

jedinice za rezanje trebale bi se podignuti u puni
transportni polozaj.

Razumijevanje
sigurnosnog sustava
blokiranja

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

A OPASNOST

Ako su prekidaci sigurnosnog sustava
blokiranja odspojeni ili oSteceni, uredaj bi se
mogao neocekivano pokrenuti i uzrokovati
teske ozljede ili smrt.

Nemojte raditi bespotrebne izmjene na
prekida¢ima sustava.

Svakodnevno provjeravajte rad prekidaca
sigurnosnog sustava blokiranja i
zamijenite oStec¢ene prekidace prije
upravljanja uredajem.

Sigurnosni sustav blokiranja namijenjen je
sprjeCavanju rada uredaja kad postoji moguénost
ozljede korisnika ili oste¢enja uredaja.

Sigurnosni sustav blokiranja sprjeCava kretanje
uredaja osim u sljedecim sluCajevima:

* Deaktivirana je parkirna koc¢nica.
* Sjedite na vozagevu mjestu.

* Prekida¢ za odabir funkcije je u polozaju za
KOSNJU ili u polozaju za TRANSPORT.

Osim toga, sigurnosni sustav blokiranja sprje¢ava
rad valjaka osim ako je prekidac¢ za odabir funkcije u
polozaju za KOSNJU (osim kad je uredaj u nacinu rada
za ostrenje).

Provjera sigurnosnog sustava
blokiranja

IzvrSite sljedeée korake da biste provjerili sustav
blokiranja:

* Ustanite se sa sjedala, ukljuCite uredaj,
deaktivirajte parkirnu kocnicu, stavite prekida¢ za
odabir funkcije u polozaj za KOSNJU ili TRANSPORT i
pritisnite papucicu snage.

Uredaj se ne bi trebao pokrenuti jer se ne nalazite
na sjedalu. To znaéi da sustav blokiranja ispravno
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radi. Ispravite problem ako rad sustava nije
ispravan.

Sjednite na sjedalo, ukljucite uredaj, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, stavite prekida¢ za odabir
funkcije u polozaj za KOSNJU ili TRANSPORT i
pritisnite papucicu snage.

Uredaj se ne bi trebao pokrenuti jer je parkirna
koc€nica aktivirana. To znacCi da sustav blokiranja
ispravno radi. Ispravite problem ako rad sustava
nije ispravan.

Sjednite na sjedalo, ukljucite uredaj, deaktivirajte
parkirnu kocCnicu, stavite prekida¢ za odabir
funkcije u NEUTRALNI poloZaj i pritisnite papudicu
shage.

Uredaj se ne bi trebao pokrenuti kretati jer

je prekida¢ za odabir funkcije u NEUTRALNOM
poloZaju. To zna€i da sustav blokiranja ispravno
radi. Ispravite problem ako rad sustava nije
ispravan.

Sjednite na sjedalo, stavite papucicu snage u
NEUTRALNI poloZaj, stavite prekida¢ za odabir
funkcije u NEUTRALNI polozaj, aktivirajte parkirnu
ko€nicu, ukljuéite uredaj i pomaknite upravljacku
rucicu za podizanje/spustanje prema naprijed da
biste spustili jedinice za rezanje.

Jedinice za rezanje trebale bi se spustiti, ali se ne
bi trebale poceti okretati. Ako se po&nu okretati,
rad sustava blokiranja nije ispravan; ispravite
problem prije upotrebe uredaja.

Voznja uredaja bez kosnje

Jedinice za rezanje moraju biti potpuno podignute.

Sjednite na sjedalo, vezite se sigurnosnim
pojasom, deaktivirajte parkirnu koCnicu i stavite
prekida¢ za odabir funkcije u polozaj za TRANSPORT
da biste vozili uredaj bez kosnje.

Uvijek smanjite brzinu kad se priblizavate
zahtjevnim podrucjima i paZzljivo prelazite preko
brdovitog terena.

Upoznajte se sa Sirinom uredaja. Nemojte
pokusavati proci izmedu blizu postavljenih
predmeta kako biste sprijeCili skupa ostecenja ili
prekide u radu.

Kosnja podrucja vrlo kratke

trave (green)

Prije koSnje greena pronadite Cisto podrucje i viezbajte
obavljanje osnovnih funkcija uredaja (npr. pokretanje i
zaustavljanje uredaja, podizanje i spustanje jedinica

za rezanje, skretanje).

Provjerite ima li na greenu otpada, uklonite sve §to
moze oStetiti jedinice za rezanje pri kosniji, uklonite

zastavicu iz drzaca i utvrdite najbolji smjer koSnje.
Smijer kosnje odredite na temelju smjera prethodne
kosnje. Uvijek kosite u smjeru suprotnom od smjera
prethodne ko3nje kako bi se vlati trave §to manje
slijegale i kako bi se bolje odrezale.

Rezanje podruéja vrlo kratke trave
(green)

1.

5.

Zapocnite na jednom rubu greena kako biste
mogli primijeniti postupak rezanja u obliku vrpce.

Napomena: Primjenom tog uzorka dolazi do
minimalnog zbijanja te na kraju ostaje uredan i
zanimljiv uzorak na greenu.

Pomaknite prekidac za odabir funkcije u polozaj
Zza KOSNJU.

Gurnite rudicu za podizanje/spustanje razine
kosnje prema naprijed u trenutku kad predniji
rubovi koSare za travu prijedu preko vanjskog
ruba greena.

Napomena: Tim se postupkom jedinice za
rezanje spustaju na teren i pokrecéu valjci.

Vazno: Srednja jedinica za rezanje podize
se ili spusta malo poslije prednjih jedinica
za rezanje te biste stoga trebali vjezbati
odgovarajuce tempiranje za smanjenje
postupaka ¢€iS¢enja nakon kosSnje i
sprje€avanje skalpiranja rubnog podrudja.
Podizanje i spustanje srednje jedinice za
rezanje ovisi o brzini voznje. Pri manjoj
brzini voznje povecéava se trajanje podizanja
ili spustanja, dok se pri vec¢oj brzini trajanje
podizanja ili spustanja smanjuje. Uredaj
prati brzinu voznje i prema tome mijenja
trajanje kako bi sve tri jedinice za rezanje
bile uskladene.

Pri povratnim prolascima preklapanje s
prethodnim rezom treba biti minimalno.

Napomena: Kako biste zadrzali ravnu liniju
cijelom duzZinom greena i drzali uredaj na
jednakoj udaljenosti od ruba prethodnog reza,
zamislite liniju pogleda priblizno 1,8 do 3 m
ispred uredaja od nepokoSenog ruba greena
(Slika 28). Vanjski rub upravljaca neka bude
dio linije pogleda, odnosno neka rub upravljaca
bude poravnat s tockom koja u svakom trenutku
mora biti na jednakoj udaljenosti od prednjeg
dijela uredaja.

Kako predniji rubovi koSara prelaze preko

ruba greena, povucite upravljacku rucicu za
podizanje/spustanje prema natrag i drzite je sve
dok se sve jedinice za rezanje ne podignu. Time
se zaustavljaju valjci i podizu jedinice za rezanje.



VazZno: Precizno tempirajte taj korak tako da
ne pokosite rubno podrucje, ali da pokosite
§to veci dio greena i tako smanijite koli¢inu
trave koja je preostala na vanjskom rubu.

Da biste skratili vrijeme rada i pojednostavnili
poravnanije za sljedeci prolazak, odmah okrenite
uredaj u suprotnom smjeru, a zatim ga okrenite
u smjeru nepokosenog dijela. Okrenite se u
obliku suze (Slika 27) kako biste brzo poravnali
uredaj za sljededi prelazak.

Napomena: Ako je aktivirana funkcija
usporavanja i okretanja, uredaj usporava pri
okretanju, a da pritom ne morate popustiti
pritisak na papucicu snage.

9229671

Slika 27

Napomena: Okret neka bude $to kradi,
osim pri toplijem vremenu, jer Siri luk smanjuje
oStecenje terena.

1.

2. Priblizno 12,7 cm 4.

Traka poravnanja 3.

£
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Slika 28

G005116

9005116

PokoSena trava s lijeve
strane.

Tocka fokusa 2 do 3 m
ispred uredaja.

VazZno: Nikad ne zaustavljajte uredaj na
greenu, posebno dok su aktivirane jedinice
za rezanje jer u suprotnom moze doc¢i do
ostecenja terena. Zaustavljanje uredaja na
greenu moze ostaviti tragove ili udubljenja
od kotaca.

Kosnja ruba i dovrSetak kosnje

1.
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Dovrsite koSnju greena koSnjom vanjskog
ruba. Promijenite smjer rezanja u odnosu na
prethodnu kosnju.

Pogledajte Sustav brzine ovisne o polumjeru
(Radius-Dependent-Speed, RDS) (stranica
28) da biste poboljsali izgleda nakon kos$nje i
smanijili izgled trostrukog prstena.

Napomena: Uvijek imajte na umu vremenske
uvjete i uvjete na terenu te obvezno promijenite
smjer rezanja u odnosu na prethodnu kosnju.

Kad zavrsite s koSnjom vanjskog ruba,
nakratko pritisnite upravljacku rucicu za
podizanje/spustanje prema natrag da biste
zaustavili valjke (ako je aktivirana funkcija
gaSenja na dodir), a zatim se odvezite s
greena. Kad sve jedinice za rezanje napuste
green, pomaknite upravljacku rucicu za
podizanje/spustanje prema natrag da biste
podigli jedinice za rezanje.

Napomena: Tim korakom smanjuje se pojava
nakupljene trave na greenu.

Vratite zastavicu.



Ispraznite koSare za travu prije nego $to uredaj
prevezete na sljedeéi green.

Napomena: Teska i mokra poko$ena trava
optereéuje koSare, ovjese i aktuatore. Dodaje
i nepotrebno optereéenje uredaja, Cime se
smanjuje energetska ucinkovitost.

Pracenje razine
napunjenosti sustava
akumulatora

Pogledajte glavni zaslon s informacijama u sustavu
InfoCenter da biste utvrdili razinu napunjenosti
sustava akumulatora; pogledajte Upotreba LCD
zaslona sustava InfoCenter (stranica 20).

Obavijesti o niskoj razini
napunjenosti akumulatora

* Kad napunjenost akumulatora dosegne nisku
razinu, u sustavu InfoCenter pojavljuje se obavijest
0 niskoj razini napunjenosti akumulatora. Kad
akumulator dosegne tu razinu, zavrsite s koSnjom
greena na kojem se nalazite te premjestite uredaj
do naznaCenog mjesta za punjenje akumulatora
i napunite akumulator; pogledajte Punjenje
litij-ionskog akumulatora (stranica 40).

* Ako razina napunjenosti akumulatora postane
preniska (j. ispod 10 %) dok upotrebljavate uredaj,
u sustavu InfoCenter pojavljuje se obavijest. Pri
toj razini napunjenosti akumulatora mozete samo
prevesti uredaj niskom brzinom i ne mogu se
aktivirati jedinice za rezanje. Premjestite uredaj
do naznacenog mjesta za punjenje akumulatora
i napunite akumulator; pogledajte Punjenje
litij-ionskog akumulatora (stranica 40).

Isklju€ivanje uredaja
1. Premjestite uredaj na ravnu povrsinu.

2. Pomaknite prekida¢ za odabir funkcije u

NEUTRALNI polozaj.

3. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

4. Okrenite klju€ u polozaj ISKLJUCENO kako biste
ugasili uredaj.

5. lzvadite kljuc.

Nakon rada

Sigurnost nakon rada

Opce informacije o sigurnosti

* Prije nego Sto napustite polozaj rukovatelja,
aktivirajte parkirnu kocnicu, ugasite uredaj,
izvadite kljuc i priCekajte da se svi pomicni
dijelovi zaustave. Pustite da se uredaj ohladi prije
podeSavanja, odrzavanja, CiS¢enja ili skladistenja.

» Odistite travu i prljavstinu s uredaja, osobito
jedinica za rezanje i pogona, kako biste smanijili
rizik od pozara.

* Odspojite konektore glavnog napajanja pri
skladistenju ili tegljenju uredaja.

* Prilikom tegljenja ili kada ne koristite ureda;j
deaktivirajte pogon prikljuénog dijela.

* Pustite da se uredaj ohladi prije skladistenja u bilo
kojem zatvorenom prostoru.

* Qdrzavaijte i Cistite sigurnosne pojaseve kad je to
potrebno.

* Uredaj nemojte skladistiti u blizini otvorenog
plamena, iskri ili zizaka, kao &to su oni na bojlerima
ili drugim uredajima.

Sigurnost povezana s
akumulatorom i punjaéem

Opcenito

UPOZORENUJE: Rizik od pozara i strujnog udara
— Akumulator nema dijelove koje moze servisirati
korisnik.

* Prije upotrebe punjaca provjerite napon koji je
dostupan u va$oj zemlji.

* Nemoijte puniti uredaj u mokrim uvjetima; zastitite
ga od kiSe i snijega.

* Opasnost od pozara, strujnog udara ili ozljeda
moze nastati upotrebom dodatne opreme koju
Toro ne preporucuje niti prodaje.

* Da biste smanijili rizik od eksplozije akumulatora,
slijedite ove upute i upute za svu opremu koju
namjeravate upotrebljavati u blizini punja¢a. Da
biste smanijili rizik od eksplozije akumulatora,
slijedite ove upute i upute za svu opremu koju
namjeravate upotrebljavati u blizini punjaca.

* Akumulator bi mogao ispustati eksplozivne plinove
ako ga se previde napuni.

* Za servis ili zamjenu akumulatora obratite se
ovlastenom distributeru tvrtke Toro.
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Obuka

* Nikad ne dopustajte djeci ili nestru¢nim osobama
da rukuju punjacem ili da ga servisiraju. Dobna
granica za rukovatelje moze biti ograniCena
lokalnim propisima. Vlasnik je odgovoran za
obuku svih rukovatelja i mehanicara.

* Prije rukovanja punjaem s razumijevanjem
procitajte i pratite upute na punjacu i u priru¢niku.
Upoznajte se s ispravnom upotrebom punjaca.

Priprema
* Tijekom punjenja osigurajte udaljenost prolaznika
i djece.

* Prije punjenja iskljuCite uredaj i pricekajte dok se
uredaj potpuno ne iskljuci. Ako to ne ucinite, moze
doci do iskrenja.

* Tijekom punjenja osigurajte da je prostor dobro
prozracen.

» Koristite isklju€ivo punja¢ &iji je napon unutar
raspona navedenog u ovim Uputama za upotrebu
i koristite isklju€ivo kabel za napajanje koji je
odobrila tvrtka Toro.

* Kontaktirajte svojeg ovlastenog distributera tvrtke
Toro za odgovarajuéi punjac i kabel za napajanje.

Rad
* Nemojte puniti zamrznuti akumulator.

* Nemoijte nepropisno upotrebljavati kabel. Nemojte
punjac pridrzavati za kabel niti povlaciti kabel za
napajanje da biste odspojili punjac iz utiCnice.
Drzite kabel podalje od vrucine, ulja i ostrih rubova.

* Punjac priklju€ite izravno u uzemljenu uti¢nicu.
Nemojte upotrebljavati punja¢ na neuzemljenoj
utiCnici, ¢ak i ako upotrebljavate adapter.

* Nemojte mijenjati isporu€eni kabel za napajanje
ili utikac.

* Uklonite metalne predmete kao $to su prstenovi,
narukvice, ogrlice i satovi dok radite s litij-ionskim
akumulatorom. Litij-ionski akumulator moze
proizvesti dovoljno struje da prouzrokuje teSke
opekline.

» Koristite produzni kabel koji je primjeren za
amperazu punjenja navedenu u ovim Uputama
za upotrebu. Ako punite uredaj na otvorenom,
upotrebljavajte produzni kabel koji je primjeren za
rad na otvorenom.

* Ako se kabel za napajanje osteti dok je prikljucen,
odspojite kabel iz zidne uti¢nice i obratite se
ovlastenom distributeru tvrtke Toro za zamjenu.

* QOdspoijite punjac iz elektri¢ne uti¢nice kada ga ne
upotrebljavate, prije nego Sto ga premjestite na
drugo mijesto ili prije servisiranja.

Odrzavanje i skladiStenje

* Skladistite punja¢ u zatvorenom, suhom i sigurnom
mjestu izvan dosega neovlastenih korisnika.

* Nemojte rastavljati punjac.

* Ako je potrebno servisiranje ili popravak, odnesite
punjac ovlastenom distributeru tvrtke Toro.

* Prije zapoc€injanja odrzavanja ili ¢iS¢enja odspojite
kabel za napajanje iz uti¢nice kako biste smanijili
rizik od strujnog udara.

* Odrzavajte ili po potrebi zamijenite sigurnosne
naljepnice i upozorenja.

* Nemojte rukovati punjacem s oSte¢enim kabelom
ili utikaCem. Obratite se ovlastenom distributeru
tvrtke Toro kako biste dobili zamjenski kabel.

* Ako je punja¢ ostecen, nemoijte ga upotrebljavati;
odnesite ga ovlastenom distributeru tvrtke Toro.

Sigurnost pri vuéi

* Vucite samo uredajem koji ima kuku namijenjenu
za vu€u. Opremu koja se vuée pri¢vrstite samo
na kuku.

» Slijedite preporuku proizvodaca u pogledu
ogranicenja teZine za vucenu opremu i za vuéu
na padinama. Na padinama tezZina opreme koja
se vuCe moze uzrokovati gubitak trenja i gubitak
kontrole.

* Nikad nemojte dopustiti da se djeca ili druge osobe
nalaze u ili na opremi koja se vuce.

* Pri vuci polako vozite i predvidite dulji zaustavni
put.

Provjera i ciscenje nakon
kosnje

Nakon kosnje temeljito operite uredaj pomocu crijeva
za vodu bez mlaznice kako ne bi doslo do oneciséenja
i oSteéenja brtvi, leZajeva i elektronickih dijelova zbog

prekomjernog pritiska vode. Elektriéne spojeve
nemojte prati vodom.

Vazno: Za ¢iséenje uredaja nemojte upotrebljavati
slanu ili tehnolosku vodu.

VazZno: Nemojte prati uredaj visokotlaénim
Cistacima. Visokotlacni ¢ista¢i mogu ostetiti
elektriéni sustav, olabaviti vazne naljepnice

ili isprati potrebnu mast na mjestima trenja.
Voda moze probiti brtve i kontaminirati

kucista ispunjena uljem ili mazivom. Nemojte
upotrebljavati prekomjerne koli¢ine vode u blizini
upravljacke plo¢e i akumulatora.
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Nakon &iS¢enja uredaja provjerite jesu li jedinice za
rezanje ostre.

Tegljenje uredaja

* Budite oprezni pri utovaru ili istovaru uredaja na
prikolicu ili kamion.

» Za utovar uredaja na prikolicu ili kamion
upotrebljavajte punu rampu.

+ Cuvrsto vezite uredaj pomoc¢u remena, lanaca,
kabela ili uzadi. Predniji i straznji remeni trebaju
biti usmjereni prema dolje i prema van od
uredaja(Slika 29).

9389185

Slika 30
1. Matica 4. Otvor nosaca poluge
2. Opruga 5. Osovina aktuatora

3. Duljina opruge — 11,4 cm

Prije vuCe uredaja morate izvrsiti sljedeci postupak da
biste otpustili aktuator koc¢nice:

9389181 1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Slika 29

2. Uklonite klju€ i odspojite konektore glavnog

1. Straznja tocka za vezanje 2. Tocka za vezanje (sa napajanja.

svake strane uredaja)

VazZno: Ako su konektori glavnog napajanja
spojeni pri vu€i, moze doc¢i do ostecenja
elektri€cnog sustava.

Vu ca uredaja 3. Ako je postavljen komplet pogona na 3 kotaca,

Napomena: Pogledajte Slika 30 za taj postupak. odspojite konektore kabelskog sveznja kompleta
s glavnog kabelskog svezZnja.

VazZno: Ako su kabelski sveznji kompleta
i uredaja spojeni pri vuci, moze doci do
ostecenja elektri€cnog sustava.

4. Provjerite obje strane prednjih kotaca.

5. Otpustite napetost opruge otpustanjem matice
pomocu koje je vijak s uSicom pri¢vrScen na
nosac opruge (Slika 30).

6. Uklonite oprugu.

Umetnite klju€ (3% inCa) kroz otvor na nosacu
poluge i gurnite osovinu aktuatora prema unutra.
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A OPASNOST

Kad je aktuator otpusten s koénice, nema
prijenosa na kota¢ima uredaja. Uredaj
bez prijenosa na kota¢ima moze tesko
ozlijediti prolaznike.

Ako se uredaj ne vucée, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

8. Neka druga osoba sjedne na sjedalo, pricvrsti
sigurnosni pojas i upotrebljava koCnicu pri vuci
uredaja.

Napomena: Na taj je nacin uredaj pod
kontrolom pri vuci.

9. Uklonite klinove iz kotaca.

10. Kad je uredaj spreman za vucu, deaktivirajte
parkirnu kocnicu.
11.  Upotrebljavajte straznju vilicu kota¢a za vucu

uredaja (Slika 31).

Vazno: Pri vuéi uredaja nemojte premasiti
brzinu od 5 km/h. Moglo bi do¢i do oste¢enja
komponenti elektricnog sustava.

9389187

Slika 31

1. Straznja vilica kotaca

Nakon $to ste uredaj odvukli na zeljenu lokaciju,
izvrSite sljedece korake:

1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.
2. Uklonite traku za vuéu iz vilice kotaca.

3. Postavite oprugu kako prikazuje Slika 30.

4. Pritegnite maticu vijka s uSicom tako da duljina
gg;uge iznosi 11,4 cm kad je postavljena (Slika

Odrzavanje litij-ionskog
akumulatora

A UPOZORENJE

Akumulator ima visoki napon koji moze
uzrokovati opekline ili strujni udar.

Nemojte pokusavati otvoriti akumulator.

Budite izuzetno oprezni kada rukujete
akumulatorom s napuknutim kucistem.
Upotrebljavajte samo punjaé namijenjen
za akumulator.

Litij-ionski akumulator ima dovoljan kapacitet
napunjenosti za obavljanje predvidenih poslova
tijekom njegova zivotnog vijeka. Tijekom prve

4 godine rada ukupna povrsina koju mozete pokositi
jednim punjenjem akumulatora iznosi 13 006 m2. Taj
rezultat moze se postici u sljedeéim uvjetima:

» Oétrice valjka i nozevi lezista su ostri.

* Dodirna to¢ka noza lezista i valjka podeSena je u
skladu s Uputama za upotrebu.

+ Cesalj je postavljen na polovinu visine kosnje ili
vide.

 Cetke straznjeg valjka postavljene su na najmanju
dodirnu tocku.

* Potrebna je transportna udaljenost od 12,9 km.
* Golf-teren na kojem radite lagano je brdovit.

S vremenom se ukupna koli¢ina posla koja se moze
obaviti s jednim punjenjem akumulatora postupno
smanjuje.

Napomena: Rezultati se mogu razlikovati ovisno o
udaljenosti koja vam je potrebna za prijevoz uredaja,
brdovitosti terena kojim prolazite, postavljenoj
dodirnoj to€ki i ostrini noza leZista i valjka te drugim
¢imbenicima kako je opisano u ovom odjeljku.

Da biste postigli maksimalno trajanje akumulatora i
maksimalno ga iskoristili, slijedite ove upute:

* Nemojte otvarati akumulator.

» Skladistite/parkirajte uredaj u Cistoj, suhoj garazi
ili skladistu, podalje od izravhe sunceve
svjetlosti, izvora topline, kiSe i mokrih uvjeta.
Provjerite temperaturne uvjete u odjeljku Uvjeti za
skladistenje akumulatora (stranica 55).

* Ako kosite u vruéim uvjetima ili na suncu,
akumulator se moze pregrijati. Ako se to dogodi,
na sustavu InfoCenter pojavit ¢e se upozorenje o
visokoj temperaturi. U tom se slucaju jedinice za
rezanje deaktiviraju, a uredaj usporava.

Odmah odvezite uredaj na hladno mjesto
zasti¢eno od sunca, iskljuCite ga i ostavite da se
akumulator potpuno ohladi prije nastavka rada.
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* Podesite najmanju dodirnu to¢ku noza lezista
i valjka. Time se smanjuje koli€ina energije
potrebna za pokretanje jedinica za rezanje i
povecava trajanje rada koji uredaj moze obaviti
na jednom punjenju. Pogledajte Provjera dodirne
toCke valjaka i noZeva lezista (stranica 54).

* QOdrzavaijte ostrinu nozeva lezista i valjaka. Zbog
tupih nozeva povecava se potrosnja energije i
smanjuje trajanje rada koji uredaj moze obaviti na
jednom punjenju.

* Ako upotrebljavate Cesljeve, visina eslja ne bi
trebala biti viSa od polovine visine koSnje. Ako je
visina koSnje vec¢a od 1,3 cm, visina ¢eslja ne bi
trebala premasiti 0,65 cm.

* Podesite najmanju dodirnu to€ku straznjeg noza i
Cetke. Time se smanjuje koli¢ina energije potrebna
za pokretanje jedinica za rezanje i povecava
trajanje rada koji uredaj moze obaviti na jednom
punjenju.

* Svjetla upotrebljavate iskljuc¢ivo kad su neophodna
(ako je uredaj opremljen kompletom svjetala).

Transport litij-ionskog
akumulatora

Ameri¢ko Ministarstvo prometa i medunarodna tijela
nadleZzna za promet zahtijevaju da se litij-ionski
akumulator prevozi u posebnoj ambalazi i da ga
prevoze samo za to ovlasteni prijevoznici. U SAD-u je
dopusteno prevoziti akumulator kada je postavljen u
uredaj kao oprema za napajanje, uz neke regulatorne
zahtjeve. Da biste dobili detaljne informacije o
propisima za transport akumulatora ili uredaja s
ugradenim akumulatorom, obratite se ameri¢kom
Ministarstvu prometa ili odgovaraju¢em drzavnom
tijelu u svojoj zemlji.

Kontaktirajte ovlastenog distributera tvrtke Toro za
detaljne informacije o transportu akumulatora.

Punjac litij-ionskog
akumulatora

Pregled zaslona i kabela povezanih s punjatem
akumulatora prikazuje Slika 32.

9355440

Slika 32
2.

1. Kabel za napajanje Izlazni konektor i kabel

Prikljuéivanje na izvor napajanja

Da bi se smanijio rizik od strujnog udara, ovaj punjac
ima tropolni uzemljeni utikac (tip B). Ako se utikac ne
moze umetnuti u zidnu uti€nicu, dostupni su drugi
tipovi uzemljenih utikaCa; obratite se ovlaStenom
distributeru tvrtke Toro.

Nemoijte ni na koji nacin mijenjati punjac ili utika¢
kabela za napajanje.

A OPASNOST

Dodir s vodom tijekom punjenja uredaja moze
uzrokovati strujni udar te time ozljedu ili smrt.

* Nemojte rukovati utika¢em ili punjaéem
mokrim rukama ili dok stojite u vodi.

* Nemojte puniti akumulator na kisi ili u
vlaznim uvjetima.

Vazno: Redovito provjeravajte ima li na izolaciji
kabela za napajanje rupa ili pukotina. Nemojte
upotrebljavati osteceni kabel. Nemojte provlaéiti
kabel kroz staja¢u vodu ili mokru travu.

1. Umetnite utika¢ punja¢a na kabelu za napajanje
u odgovarajucu uti¢nicu na punjacu.

39



A UPOZORENJE

Osteceni kabel punjaca moze uzrokovati
strujni udar ili pozar.

Temeljito pregledajte kabel za napajanje
prije upotrebe punjac¢a. Ako je kabel
ostecen, nemojte rukovati punjacem dok
ne dobijete zamjenski.

Kraj utikaca kabela za napajanje prikljucite u
uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.

Punjenje litij-ionskog akumulatora

Ako pokusate puniti akumulator punjacem
koji nije isporucila tvrtka Toro, moze do¢i do
prekomjernog zagrijavanja i drugih kvarova
proizvoda te osStec¢enja imovine i/ili ozljeda.

Za punjenje akumulatora upotrebljavajte
punja¢ koji je isporucila tvrtka Toro.

Preporuéeni raspon temperature za punjenje: 0 °C
do 45 °C

VazZno: Punite akumulator isklju¢ivo u
preporuéenom rasponu temperatura.

Napomena: Punja¢ neée funkcionirati izvan raspona
minimalne i maksimalne dopustene temperature.

1. Parkirajte uredaj na oznaCeno mjesto za
punjenje.

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu i pomaknite prekidaé
za odabir funkcije u NEUTRALNI poloza;.

Provijerite jesu li jedinice za rezanje deaktivirane
i spustite ih na tlo.

Iskljugite uredaj i izvadite klju.

Odspojite napajanje uredaja odspajanjem
konektora glavnog napajanja; pogledajte
Konektori glavnog napajanja (stranica 25).

Provijerite jesu li svi konektori Cisti, bez prasine i
prljavstine.

Podignite poklopac konektora i gurnite izlazni
konektor punja¢a u konektor punjaca na uredaju
(Slika 33).

Napomena: Konektor uredaja nalazi se ispod
konektora glavnog napajanja koji je priévrséen
na uredaj.

9389188

Slika 33

-

Konektor punja¢a 3. Poklopac konektora

N

Konektor uredaja

Priklju€ite kabel za napajanje punjaca na izvor
napajanja; pogledajte Priklju€ivanje na izvor
napajanja (stranica 39).

Pregledajte punja¢ da biste provijerili puni li se
akumulator.

Napomena: Mozete spojiti konektore glavnog
napajanja kako biste vidjeli trenutaéni postotak
napunjenosti akumulatora i amperazu u sustavu
InfoCenter; pogledajte Pracenje procesa
punjenja i rjeSavanje problema (stranica 40).

Na punjacu e tijekom punjenja uredaja svijetliti
zeleno svjetlo.

10. Odspojite punja¢ kad uredaj dosegne dovoljnu
razinu napunjenosti; pogledajte ZavrSetak

postupka punjenja (stranica 41).

Pra¢enje procesa punjenja i
rjeSavanje problema

U sustavu InfoCenter mozete vidjeti postotak
napunjenosti akumulatora i amperazu.

Prvo se pune akumulatori s nizim naponom; kada
dostignu napon ostalih akumulatora, svi se pune
istovremeno.
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Kad se zavrsi punjenje, u sustavu InfoCenter
prikazuje se 10 punih stupaca.

; Charging ;
RO, 20/
CIaERRROO000

9356360

Slika 34

Ako postoje greske, pojavit Ce se poruka o gresci
u sustavu InfoCenter.

Za ispravljanje gre8ke pogledajte Prirucnik za
odrZavanje uredaja. Ako se nijednim od navedenih
rieSenja ne rijesi problem, obratite se ovlastenom
distributeru tvrtke Toro.

ZavrSetak postupka punjenja

Kad se zavrsi punjenje, svjetlo indikatora punjenja
akumulatora kontinuirano svijetli zelenom bojom, a
indikator izlazne vrijednosti punjenja je iskljucen.

1.

Odspojite konektor punjata od konektora
uredaja.

Stavite konektor punjaca i kabel u polozaj za
skladistenje kako ne bi doslo do oStecenja.

Provijerite jesu li konektori glavnog napajanja
Cisti.

Spojite konektore glavnog napajanja; pogledajte
Konektori glavnog napajanja (stranica 25).

Pokrenite uredaj; pogledajte Uklju€ivanje
uredaja (stranica 32).

Provjerite razinu napunjenosti; pogledajte
Upotreba LCD zaslona sustava InfoCenter
(stranica 20).
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Odrzavanje

Izmjene originalnog uredaja, dijelova

i/ili dodatne opreme mogu utjecati na
jamstvo, upravljivost i sigurnost uredaja.
Neovlastene izmjene na originalnom uredaju
i/ili nekoristenje originalnih dijelova tvrtke
Toro mogu uzrokovati tesSke ozljede ili smrt.

Nemojte neovlasteno izmjenjivati ureda;j,
dijelove i/ili dodatnu opremu.
Upotrebljavajte isklju€ivo originalne
dijelove tvrtke Toro.

Sigurnost pri odrzavanju

Prije nego $to napustite poloZaj rukovatelja, u€inite
sljedece:

— Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

— Pomaknite prekida¢ za odabir funkcije u
NEUTRALNI polozaj.

— Provijerite jesu li jedinice za rezanje
deaktivirane i spustite ih na tlo.

— Aktivirajte parkirnu kocCnicu.
— Iskljucite uredaj i izvadite kljuc.
— PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

Pustite da se komponente uredaja ohlade prije
odrzavanja.

Uredaj smije servisirati isklju€ivo kvalificirani
tehnicar.

Odspojite konektore glavnog napajanja prije
odrzavanja.

Ako je moguée, ne obavljajte odrzavanje dok
vozilo radi. Drzite se podalje od pomi¢nih dijelova.

Upotrijebite podmetace za pridrzavanje uredaja
dok radite ispod uredaja.

PaZljivo otpustajte pritisak iz komponenti s
pohranjenom energijom.

Odrzavaijte sve dijelove uredaja u dobrom radnom
stanju i svu opremu zategnutu.

Zamijenite sve istroSene ili oSte¢ene naljepnice.

Da biste osigurali siguran i optimalan rad uredaja,
upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove
Toro. Zamjenski dijelovi drugih proizvoda¢a mogu
biti opasni, a njihova uporaba moze ponistiti
jamstvo.

Preporuceni raspored odrzavanja

Interval servisa

odrzavanja Postupak odrzavanja

Nakon prvih 8 sati

* Pritegnite matice kotaca.
» Zamijenite tekuéinu u mjenjackoj kutiji pogonskog motora.

* Provjerite jesu li sigurnosni pojasevi istroSeni te imaju li rezove ili druga ostecenja.
Promijenite sigurnosne pojaseve ako bilo koja komponenta ne radi kako treba.

Prii K be il » Provjerite sigurnosni sustav blokiranja.
rie svak e;jupora e » Provjerite i oCistite uredaj nakon kosnje.
svakodnevno * Provjerite tlak u gumama.
* Provjerite dodirnu to¢ku valjaka i noZeva leZista.
» Operite uredaj (nemojte upotrebljavati visokotlacni mlaz vode).
Svakih 50 sati * Provjerite prikljuCke kabela akumulatora.
Svakih 200 sati + Pritegnite matice kotaca.
Svakih 800 sati » Zamijenite tekucinu u mjenjackoj kutiji pogonskog motora.
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Popis za svakodnevno odrzavanje

Kopirajte ovu stranicu za osobnu upotrebu.

Za tjedan:

Stavka za odrzavanje

Pon. Uto. Sri. Cet.

Pet.

Sub.

Ned.

Provijerite rad sigurnosnog
sustava blokiranja.

Provijerite rad instrumenata.

Provijerite rad kocCnica.

Provijerite tlak u gumama.

Provjerite dodirnu tocku
valjaka i nozeva lezista.

Provjerite podesenje visine
kodnje.

Popravite oStecenu boju.

Operite ureda;.

BiljeSke o uo¢enim problemima

Pregled obavio/la:

Stavka Datum

Informacije

Postupci prije
odrzavanja

Podizanje uredaja

A OPASNOST

Mehanicke ili hidrauliéne dizalice mozda nec¢e moé¢i drzati uredaj i mogu uzrokovati teske

ozljede.

* Upotrebljavajte podmetace pri podrzavanju podignutog uredaja.

* Mehanicke ili hidrauli€ne dizalice upotrebljavajte samo za podizanje uredaja.

1. Postavite dizalicu na Zeljeno mjesto za podizanje (Slika 35):
» Stepenica s lijeve strane uredaja
* Nosac¢ podmetaca s desne strane uredaja
* Vilica kotaa na straznjoj strani uredaja
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9286954

Slika 35

1. Stepenica - lijeva strana uredaja

3. Vilica kotaca — straznja strana uredaja
2. Nosac¢ podmetaca — desna strana uredaja

2. Nakon podizanja uredaja upotrijebite odgovarajuéi podmetac ispod sljedecih mjesta da biste poduprli
uredaj (Slika 36):

* Nosaé¢ podmetaca na straznjoj strani uredaja

* Okretni nosadi jedinice za rezanje na prednjoj strani uredaja

9409946

Slika 36

1. Nosa¢ podmetaca 2. Okretni nosadi jedinice za rezanje
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Podizanje poklopca motora

1.

1.

Otpustite sigurnosnu bravu poklopca motora

N Sy

(Slika 37).

9418440

Slika 37

Sigurnosna brava poklopca motora

2.

3.

Otpustite trake na svakoj strani poklopca (Slika
37).

Podignite poklopac motora.

Odrzavanje elektricnog
sustava

Sigurnost elektrichog
sustava

* Odspojite konektore glavnog napajanja prije
popravljanja uredaja.

* Punite akumulator na otvorenom, dobro
prozratenom mjestu, daleko od iskri i plamena.
Isklju€ite punjac prije spajanja ili odspajanja
akumulatora. Nosite zastitnu odjecu i
upotrebljavajte izolirane alate.

Odspajanje ili spajanje
napajanja na uredaj

Konektori glavnog napajanja napajaju uredaj iz
akumulatora. Odspojite napajanje odvajanjem
konektora; prikljuCite napajanje povezivanjem
konektora. Pogledajte Konektori glavnog napajanja
(stranica 25).
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Lociranje osiguraca

Lociranje osiguraéa sustava od
60 V

Osiguraci elektricnog sustava od 60 V nalaze se ispod
sjedala (Slika 38).

9279712

Slika 39

1. Poklopac na desnoj strani 2. Vijak

Slika 40 prikazuje opis svakog osiguraca na kutijama
osiguraca:

9288685

Slika 38

1. Aktuator podizanja 5. Relej logi¢kog sklopa od
(srednja jedinica za 48V -5A
rezanje) — 10 A

2. Aktuator podizanja (ljeva 6. Jedinica upravljaca — 30 A
jedinica za rezanje) — 10 A

3. Aktuator podizanja (desna 7. Istosmjerni pretvara¢ —
jedinica za rezanje) — 10 A 10 A

4. Slobodan utor 8. Radna svjetla (opcionalni
komplet) — 10 A

Lociranje osigurac¢a sustava od

12 V Slika 40
. .. . ) 1. Parkirna kocCnica / kljuc¢ 5. Slobodan utor
Osiguradi elektricnog sustava od 12 V nalaze se ispod za paljenje / relej logitkog
poklopca (Slika 39) na desnoj strani uredaja. sklopa — 7,5 A
2. Slobodan utor 6. Zamjenski osigura¢ —
75A
3. Aktuator ko¢nice — 10 A 7. Istosmjerni pretvarac —
15A
4. Telematika—2 A 8. TEC kontroler —2 A
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Lociranje osigura€a strujnog Lociranje osiguraca kontrolera

kruga pogona valjka pretpunjenja

Osiguraci strujnog kruga pogona valjka nalaze Osigurac koji osigurava kontroler pretpunjenja nalazi
se ispod poklopca na lijevoj strani uredaja. Kutiji se u pripadajuéem drzacu na kabelskom sveZnju
osiguraca pristupite uklanjanjem poklopca na lijevoj uredaja lijevo od srednjeg (straznjeg) kompleta

strani i poklopca kutije osiguraca (Slika 41). akumulatora (Slika 43).

9292133

Slika 43

1. Poklopac 3. Drzac osiguraca

2. Osigurac¢ kontrolera
pretpunjenja — 3 A

9278267

Slika 41

1. Vijak 3. Poklopac kutije osiguraga
2. Poklopac na lijevoj strani 4. Kutija osiguraca

Lociranje osiguraca motora kotaca
i elektricnog sustava

Slika 42 prikazuje opis svakog osigura¢a na naljepnici

kutije osiguraca: * OsiguraCi motora desnog kotac¢a (60 A) nalaze se
ispod sjedala (Slika 44).

9278268

Slika 42

N
1. Srednja jedinica za 3. Prednja desna jedinica za
rezanje — 35 A rezanje — 35 A
2. Prednja lijeva jedinicaza 4. Komplet pogona na
rezanje — 35 A 3 kotaca (opcionalni

priklju¢ak) — 35 A

9288688

1. Osigura€ motora desnog kotaca — 60 A

* Osigura€ motora lijevog kota¢a (60 A) nalazi se
ispod poklopca na lijevoj strani uredaja, blizu
osiguraca strujnog kruga pogona valjka (Slika 45).
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9282896

Slika 45

1. Osigura¢ motora lijevog kotaca — 60 A

* OsiguraC elektricnog sustava nalazi se ispod
konektora glavnog napajanja (Slika 46).

9296483

Slika 46

1. Konektori glavnog
napajanja

2. Osigurac elektricnog
sustava — 175 A

Servisiranje akumulatora

Napomena: Uredaj je opremljen s 5 litij-ionskih
akumulatora.

Litij-ionski akumulator mora se odloZiti ili reciklirati
u skladu s lokalnim i nacionalnim propisima. Ako
je akumulator potrebno servisirati, obratite se
ovlastenom distributeru tvrtke Toro za pomoc¢.

Naljepnice su jedini dijelovi akumulatora koje moze
servisirati korisnik. Ako poku$ate otvoriti glavni
pretinac akumulatora, ponistit cete jamstvo. Ako imate
problema s akumulatorom, obratite se ovlastenom
distributeru tvrtke Toro za pomoé.

Odrzavanje punjacCa
akumulatora

VazZno: Sve popravke elektricne opreme smije
izvoditi samo ovlasteni serviser tvrtke Toro.

Punja¢ zahtijeva vrlo malo odrzavanja, osim zastite
od oStecenja i vremenskih uvjeta.

* Nakon svake upotrebe ocistite kabele punjaca
akumulatora i kuéiste vlaznom krpom.

Napomena: Nemojte obrisati dielektricno mazivo
s prikljuCaka.

* Namotajte kabele kad ih ne upotrebljavate.

* Redovito pregledavajte kabele da biste vidjeli jesu
li oSteceni te ih prema potrebi zamijenite dijelovima
koje je odobrila tvrtka Toro.




Odrzavanje pogonskog
sustava

Provjera tlaka u gumama

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

Primjenjujte razlicite tlakove u gumama za sva
3 kota&a ovisno o uvjetima na terenu, od minimalno
0,83 bara (83 kPa) do maksimalno 1,10 bara.

Vazno: Provijerite jesu li tlakovi u gumama na
svim kota¢ima jednaki. Razli¢iti tlakovi u gumama
kotaca utje€u na performanse uredaja.

Provjera zakretnog
momenta matica kotaca

Interval servisiranja: Nakon prvih 8 sati
Svakih 200 sati

A UPOZORENJE

Neispravno pritezanje matica kotaca moze
uzrokovati tjelesne ozljede.

Pritegnite matice kota¢a na navedeni moment
u navedenim vremenskim razmacima.

Specifikacija zakretnog momenta matice kotaca:
od 108 do 122 Nm

Da biste osigurali ravhomjernu raspodjelu, pritezite
matice kotac¢a na nacin koji prikazuje Slika 47.

3

9274650

Slika 47

Zamjena tekucine
u mjenjackoj kutiji
pogonskog motora

Interval servisiranja: Nakon prvih 8 sati
Svakih 800 sati
Specifikacija tekuéine: SAE 80W90
Kapacitet mjenjacke kutije: priblizno 384 ml
1. Podignite uredaj; pogledajte Podizanje uredaja
(stranica 43).

Vazno: Uredaj mora biti ravan kako bi se
u mjenjacku kutiju mogla dodati ispravna
koli€¢ina tekucine.

Provjerite je li uredaj vodoravno postavljen
na podmetace.

Primijenite sljedece korake da biste uklonili
gume s lijeve i desne strane:

A. Oftpustite i uklonite pritezne matice (Slika
48).

1
\ |
©I -—‘\\
______
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©

9280226

Slika 48

1. Pritezna matica

B. Uklonite lijevu i desnu gumu.

3. Postavite posudu za ispustanje ispod sklopa
motora kotaca (Slika 49).

49



9322517

Slika 49
Prikazana je lijeva strana uredaja

Otvor za praznjenje 3. Posuda

Cep otvora za praznjenje

Uklonite Cep iz otvora za praznjenje (Slika 49).

Napomena: Otvor za praznjenje nalazi se s
donje strane mjenjacke kutije.

Napomena: Pustite ulje da u potpunosti iscuri
iz mjenjacke kutije.

Ocistite Cep.

Postavite Cep otvora za praznjenje u otvor za
praznjenje (Slika 49).

Uklonite crijevo za odzradivanje i spojnicu s
gornje strane mjenjacke kutije (Slika 50).

1.

Crijevo za odzragivanje i
spojnica

9322518

Slika 50

2. Otvor za punjenje

8.

9.

10.

50

Napunite mjenjacku kutiju s 384 ml navedene
teku€ine kroz otvor za punjenje.

Postavite crijevo za odzracivanje i spojnicu u
otvor za punjenje (Slika 50).
IzvrSite sljedece korake da biste postavili gume:

A. Postavite lijevu i desnu gumu na glavéine
kotaca.

B. Postavite pritezne matice kotaca (Slika 48).

C. Pritegnite pritezne matice kotaca do
vrijednosti momenta sile navedene u
Provjera zakretnog momenta matica kotaca
(stranica 49).



Odrzavanje kocnica

Podesavanje kocCnica

Ako kocnice ne mogu zadrzati vozilo na mjestu dok je
parkirano, moZzete ih podesiti; obratite se ovlastenom
distributeru tvrtke Toro ili pogledajte Priruc¢nik za
odrZavanje za viSe informacija.

Odrzavanje jedinica za
rezanje

Sigurnost nozeva

IstroSeni ili oSteceni nozevi ili noZevi leziSta mogu se

slomiti i komadic¢i bi mogli biti odbaceni prema vama ili

prolaznicima te tako uzrokovati teSke tjelesne ozljede

ili smrt.

* Povremeno provjerite jesu li nozevi ili nozZevi
lezista prekomjerno istroseni ili osteceni.

* Budite oprezni pri pregledavanju nozeva. Pri
servisiranju nozeva budite oprezni i nosite
rukavice. Uvijek zamijenite ili naostrite nozeve ili
nozZeve lezista; nikad ih nemojte ravnati ili variti.

* Ako uredaj ima viSe jedinica za rezanje, pazite
kako okrecete pojedinacne jedinice; okretanje
jedne jedinice za rezanje moze uzrokovati
okretanje cilindara u drugim jedinicama.

Postavljanje i uklanjanje
jedinica za rezanje

Napomena: Dok jedinice za rezanje nisu pri¢vr§éene
na uredaj, pohranite motore valjaka jedinica za
rezanje na mjesto za pohranu na prednjem dijelu
spona ovjesa kako ih ne biste ostetili.

VazZno: Nemojte podizati ovjes u polozaj za
transport kad su motori valjaka u nosac¢ima
na okviru uredaja. U suprotnom moze doc¢i do
ostec¢enja motora ili crijeva.

Vazno: Kad god trebate nagnuti jedinicu za
rezanje, poduprite straznji dio jedinice za rezanje
kako se matice na vijcima za podeSavanje nosaca
noza lezista ne bi oslanjale na radnu povrsinu
(Slika 51).

9014596 1

Slika 51

9014596

2. Matica vijka za
podeSavanje nosaca
noza lezista

1. Potporanj (nije isporucen)
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Postavljanje jedinica za rezanje

Za postavljanje jedinica za rezanje potrebno je spustiti
ovjes. lzvrsite sljedecée korake da biste spustili ovjes:

1. Parkirajte uredaj na Cistoj, ravnoj povrsini.

2. Postavite prekida¢ za odabir funkcije u
NEUTRALNI poloZaj.

3.  Umetnite klju¢€ u prekidac i okrenite ga u polozaj
ON (Uklju¢eno).

4. Spustite ovjes pomoc¢u upravljacke rucice za
podizanje/spustanje.

5. Aktivirajte parkirnu kocnicu, isklju€ite uredaj i
izvadite kljuc.

IzvrSite sljedecCe korake da biste postavili jedinice za
rezanje:

1. Odspojite konektore glavnog napajanja;

pogledajte Konektori glavnog napajanja
(stranica 25).

A UPOZORENJE

Ako ne odspojite napajanje uredaja,
netko bi mogao slu€ajno pokrenuti
jedinice za rezanje i uzrokovati teske
ozljede ruku i nogu.

Uvijek odspojite konektore glavnog
napajanja prije rada na jedinicama za
rezanje.

2. Podignite oslonac za noge i Sirom ga otvorite
kako biste imali pristup lokaciji srednje jedinice
za rezanje (Slika 52).

Oslonac za noge moze vam prignjeciti
prste ako padne u zatvoreni polozaj.

Drzite prste dalje od podruéja zatvaranja
oslonca dok je otvoren.
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Slika 52

1. Oslonac za noge —
zatvoren

2. Oslonac za noge — otvoren

3. Postavite jedinicu za rezanje ispod srediSnje
spone ovjesa.

Otvorite zasune na Sipki spone ovjesa (Slika
53) i gurnite sponu ovjesa prema dolje tako

da se Sipka nalazi iznad obje kutne Sipke na
jedinici za rezanje i provjerite jesu li zasuni ispod
vodoravne Sipke jedinice za rezanje (Slika 54).
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Slika 53

1. Zasun — zatvoren 3. Zasun — otvoren

2. Sipka spone ovjesa

9014611

Slika 54

1. Sipka spone ovjesa 2. Sipka jedinice za rezanje

5. Zatvorite zasune prema dolje i oko Sipke jedinice
za rezanje te ih blokirajte (Slika 53).

Napomena: Kad cujete zvuk klika mozete
osjetiti da su zasuni ispravno blokirani.

6. Na Zljebove osovine motora jedinice za rezanje
nanesite Cisto mazivo (Slika 55).

7. Umetnite motor u lijevu stranu jedinice za
rezanje (gledano s polozaja rukovatelja) i
povucite pri€vrsnu Sipku motora na jedinici za
rezanje prema motoru sve dok ne Cujete zvuk
klika s obje strane motora (Slika 55).



A UPOZORENJE

Ako ne odspojite napajanje uredaja,
netko bi mogao slu€ajno pokrenuti
jedinice za rezanje i uzrokovati teske
ozljede ruku i nogu.

Uvijek odspojite konektore glavnog
napajanja prije rada na jedinicama za
rezanje.

4. Gurnite pri¢vrsnu Sipku motora iz utora na
motoru prema jedinici za rezanje i uklonite motor
iz jedinice za rezanje.
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1. Motor valjka 3. Udubljenje Slika 56
2. Zlijeb osovine 4. Pricvrsna Sipka motora 1. Motor valjka 2. Pridvrsna Sipka motora
8. Postavite koSaru za travu na kuke za koSaru na 5. Premjestite motor na mjesto za pohranu na

sponi ovjesa. prednjem dijelu spone ovjesa (Slika 57).

Ponovite postupak za ostale jedinice za rezanje.

10. Spojite konektore glavnog napajanja; pogledajte
Konektori glavnog napajanja (stranica 25).

Skidanje jedinica za rezanje

1. Parkirajte uredaj na c&istoj, ravnoj povrsini,
stavite prekida€ za odabir funkcije u NEUTRALNI
polozaj i spustite jedinice za rezanje pomocu
upravljacke rucice za podizanje/spustanje. Slika 57
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2. Aktivirajte parkirnu koc€nicu, iskljucite uredaj i
izvadite kljuc.

Napomena: Pri ostrenju, postavljanju visine
ko&nje ili primjeni drugih postupaka odrzavanja
na jedinicama za rezanje spremite motore
valjaka jedinica za rezanje na mjesto za pohranu
na prednjem dijelu spone ovjesa kako ih ne
biste ostetili.

3. Odspojite konektore glavnog napajanja;
pogledajte Konektori glavnog napajanja
(stranica 25).
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VazZno: Nemojte podizati ovjes u polozaj za
transport kad su motori valjaka u nosacima
na okviru uredaja. U suprotnom moze dog¢i
do oste¢enja motora ili zica. Ako morate
pomaknuti uredaj bez postavljenih jedinica
za rezanje, pricvrstite ih za spone ovjesa s
pomocu vezica za kabel.

6. Otvorite zasune na Sipki spone ovjesa jedinice
za rezanje koju uklanjate (Slika 53).

7. Odspojite zasune sa Sipke jedinice za rezanje.

8. Izvucite jedinicu za rezanje iz poloZaja ispod
spone ovjesa.

9. Ponovite korake od 4 do 8 za ostale jedinice za
rezanje ako je potrebno.

10. Spojite konektore glavnog napajanja; pogledajte

Konektori glavnog napajanja (stranica 25).

Provjera dodirne tocke
valjaka i nozeva lezista

Svaki dan prije upotrebe uredaja provjerite dodirnu
toCku valjaka i nozeva leZidta, neovisno o tome je li
kvaliteta prethodne ko$nje bila prihvatljiva. Valjak i
nozevi leziSta moraju se lagano dodirivati po svojoj
cijeloj duzini; pogledajte Upute za upotrebu jedinica
za rezanje.

Prije provjere valjaka odspojite konektore glavnog
napajanja; pogledajte Konektori glavnog napajanja
(stranica 25). Spojite ih nakon Sto dovrsite postupak.

Ostrenje jedinica za rezanje

A UPOZORENJE

Dodirivanje nozeva leziSta, oStrica valjaka ili
drugih pomicnih dijelova moze dovesti do
tjelesnih ozljeda.

* Drzite prste, ruke i odjecu podalje od
nozeva lezista, ostrica valjaka i drugih
pomiénih dijelova.

* Nikad ne pokusavajte rukama ili nogama
okretati valjke dok je uredaj ukljucen.

1. Parkirajte vozilo na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za rezanje, stavite prekida¢ za odabir
funkcije u NEUTRALNI polozaj, aktivirajte parkirnu
ko€nicu, isklju€ite uredaj i izvadite kljuc.

2. Obavite poCetna podeSavanja valjaka i nozeva
lezista koja su primjerena za os$trenje na svim
jedinicama za rezanje koje Zelite naostriti;
pogledajte Upute za upotrebu jedinica za
rezanje.

10.

11.

12.

13.

14.
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Umetnite klju¢ u prekidac za paljenje i ukljucite
ureda;.

U sustavu InfoCenter, izborniku SERVICE
(UPOTREBA) odaberite BACKLAP (OSTRENJE).

Postavite OSTRENJE u polozaj ON (UKLJUCENO).

U glavnom izborniku pomaknite se dolje do
Postavki.

U izborniku SETTINGS (POSTAVKE ) pomaknite se
dolje do BACKLAP RPM (OKRETAJI U MINUTI PRI
OSTRENJU) i pomoc¢u gumba + odaberite Zeljenu
brzinu ostrenja.

Dok je prekida¢ za odabir funkcije u NEUTRALNOM
polozaju, pomaknite upravljacku rucicu za
podizanje/spustanje prema naprijed da biste
zapoceli s ostrenjem odgovarajucih valjaka.

Kistom s dugackom ru¢kom nanesite brusnu
pastu. Nikad nemojte koristiti kist s kratkom
ru¢kom.

Ako valjci zataje ili po€nu raditi nepredvidljivo
tijekom oStrenja, odaberite ve¢u postavku brzina
valjka dok se brzina ne stabilizira.

Da biste podesili jedinice za rezanje pri oStrenju,
iskljuCite valjke pomicanjem upravljacke rucice
za podizanje/spustanje prema natrag, a zatim
iskljucite uredaj. Nakon dovrSetka podeSavanja
ponovite korake od 3 do 9.

Ponovite postupak za sve jedinice za rezanje
koje Zelite naostriti.

Kad zavrsite, vratite postavku BACKLAP
(OSTRENJE) u sustavu InfoCenter na OFF
(ISKLJUCENO) ili okrenite klju€ u polozZaj
ISKLJUCENO da biste vratili uredaj na postavke
za ko$nju prema naprijed.

Isperite svu brusnu pastu s jedinica za rezanje.
Podesite valjak jedinice za rezanje i nozeve
lezista po potrebi. Pomaknite regulator brzine
valjaka jedinica za rezanje u Zeljeni polozaj za
kosnju.

VazZno: Za pranje jedinica za rezanje nemojte
upotrebljavati visokotlaéni mlaz vode. Moglo
bi do¢i do osteéenja lezajeva i brtvi.



Skladistenje

Ako zZelite skladistiti uredaj na duze vrijeme, izvrsite
korake navedene u Priprema uredaja za skladiStenje
(stranica 55).

Sigurnost skladistenja

* Prije nego Sto napustite polozaj rukovatelja,
spustite jedinice za rezanje, aktivirajte parkirnu
kocnicu, ugasite uredaj, izvadite klju¢ i pricekajte
da se svi pomi¢ni dijelovi zaustave. Pustite da
se uredaj ohladi prije podeS8avanja, odrzavanja,
CiScenja ili skladistenja.

* Vozilo nemojte skladistiti u blizini otvorenog
plamena, iskri ili ZiZaka, kao §to su oni na bojlerima
ili drugim uredajima.

* Uredaj skladistite u suhom, zatvorenom prostoru,
izvan dohvata djece i podalje od izravne sun¢eve
svjetlosti.

Priprema uredaja za
skladistenje

1. Uvijek isklju€ite uredaj, izvadite klju¢€, priCekajte
da se svi pomiéni dijelovi zaustave i pustite da
se uredaj ohladi prije podeSavanja, CiScenja,
skladistenja ili popravaka.

2. Uklonite prljavstinu i ostatke trave. Naostrite
valjke i noZeve lezista ako je potrebno;
pogledajte Upute za upotrebu jedinica za
rezanje. Upotrijebite sredstvo za prevenciju hrde
na nozevima lezista i ostricama valjaka.

3. Podignite i poduprite uredaj kako biste uklonili
tezinu s guma.

4. U slu€aju dugotrajnog skladidtenja pridrzavajte
se uvjeta za skladiStenje akumulatora;
pogledajte Uvjeti za skladiStenje akumulatora
(stranica 55).

Uvjeti za skladistenje
akumulatora

Napomena: Akumulator ne morate vaditi iz uredaja
radi skladistenja.

U tablici u nastavku provjerite grani¢ne vrijednosti
temperature za skladistenje:

Grani¢ne vrijednosti temperature za
skladistenje

Temperatura skladistenja Primjereno vrijeme

skladistenja

45°C do 55 °C 1 tjedan
25°Cdo45°C 3 tjedna
-20°C do 25 °C 52 tjedna

VazZno: Temperature izvan navedenih raspona
ostetit ¢e akumulator.

Temperatura pri kojoj se akumulator skladisti
moze utjecati na njegovu trajnost. Dugotrajno
skladistenje pri visokim temperaturama

moze skratiti vijek trajanja akumulatora. Pri
temperaturama iznad 25 °C skladistite uredaj
isklju¢ivo u skladu s uputama za vrijeme
skladistenja iz tablice.

* Prije skladistenja uredaja napunite ili ispraznite
akumulator na razinu izmedu 40 % i 60 % (izmedu
54,3V i57,3V).

Napomena: Za najdul;i vijek trajanja akumulatora
najbolja je razina od 50 % napunjenosti. Ako je
akumulator prije skladiStenja napunjen na 100 %,
skracuje se njegov vijek trajanja.

Ako mislite da ¢e se uredaj skladistiti dulje vrijeme,
napunite akumulator na priblizno 60 %.

* Nakon svakih 6 mjeseci skladiStenja provjerite
razinu napunjenosti akumulatora i osigurajte da
ona iznosiizmedu 40 % i 60 %. Ako je napunjenost
manja od 40 %, napunite akumulator na razinu
izmedu 40 % i 60 %.

* Dok je uredaj isklju¢en mozete provijeriti razinu
napunjenosti pomoc¢u multimetra. U tablici u
nastavku provjerite koji naponi odgovaraju kojoj
razini napunjenosti:

Napon Razina napunjenosti
573V 60 %
55,4V 50 %
54,3V 40 %




Nakon punjenja odspojite akumulator iz napajanja.
Tijekom skladiStenja odspojite napajanje kako
biste smanijili praznjenje akumulatora.

Ako punja¢ ostane spojen, iskljucit ¢e se kad se

akumulator potpuno napuni, a ponovno ¢e se
ukljuciti samo ako ga odspojite i ponovno spaijite.

Skladistenje punjaca

1.

IskljuCite napajanje uredaja; pogledajte
Odspajanje ili spajanje napajanja na uredaj
(stranica 45).

Odspojite kabel za napajanje iz punjac¢a i ¢vrsto
ga namotajte.

Temeljito pregledajte jesu li na kabelu za
napajanje prisutni tragovi trosenja ili ostecenja.
Ako je istrosen ili oste¢en, zamijenite ga.

Temeljito pregledajte ima li na punjacu
istroSenih, labavih ili oSte¢enih dijelova. Za
popravak ili zamjenu dijelova obratite se
ovlastenom distributeru tvrtke Toro za pomoc.

Punjac i kabel za napajanje skladistite na Cistom,
suhom mjestu na kojem se ne moZe oStetiti i na
kojem nije izloZzen korozivnim parama.
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Obavijest o privatnosti za EGP/UK
Upotreba vasih osobnih podataka

Tvrtka Toro (, Toro”) postuje vasu privatnost. Kada kupujete nase proizvode mozemo prikupiti odredene osobne podatke o vama, bilo izravno od vas ili
preko vase lokalne tvrtke ili zastupnika tvrtke Toro. Tvrtka Toro upotrebljava te podatke za ispunjavanje ugovornih obveza kao $to je registriranje vaseg
jamstva, obrada vaSeg zahtjeva za jamstvom ili kontaktiranje u slu€aju opoziva proizvoda i za legitimne poslovne svrhe kao $to je mjerenje zadovoljstva
kupaca, poboljSanje proizvoda ili pruzanje potencijalno zanimljivih informacija o proizvodima. Tvrtka Toro moze dijeliti vase podatke sa svojim filijalama,
podruznicama, zastupnicima i drugim poslovnim partnerima povezanim s tim aktivnostima. Mozemo otkriti osobne podatke i kada je to zahtijevano
zakonom ili je povezano s prodajom, kupnjom ili pripajanjem tvrtke. Nikada ne¢éemo prodavati vaSe osobne podatke drugim tvrtkama u marketinSke svrhe.

Zadrzavanje vasih osobnih podataka

Tvrtka Toro zadrzat ¢e vaSe osobne podatke onoliko dugo koliko budu potrebni za gore navedene svrhe i u skladu sa zakonskim zahtjevima. Za vise
informacija o primjenjivim razdobljima zadrzavanja kontaktirajte legal@toro.com.

Predanost sigurnosti

Vasi osobni podaci mogu biti obradivani u SAD-u ili drugoj zemlji koja moze imati manje stroge zakone o zastiti podataka od vasSe zemlje prebivaliSta. Kad
god prebacujemo vase osobne podatke izvan vase zemlje prebivalista, poduzet éemo zakonski propisane korake kako bismo osigurali da se provode
prikladne mjere za zastitu vasih podataka i da su vasi podaci sigurni.

Pristup i ispravljanje

Mozda imate pravo ispraviti ili pregledati svoje osobne podatke ili prigovoriti ili ograni¢iti obradu svojih podataka. Kako biste to ucinili, kontaktirajte

nas na e-adresi legal@toro.com. Ako ste zabrinuti zbog nacina na koji tvrtka Toro obraduje vase podatke, poti¢emo vas da nam se izravno obratite.
Napominjemo da gradani Europske unije imaju pravo na Zalbu tijelima za zastitu podataka.

374-0282 Rev C



’IORO Ograniéeno jamstvo za akumulator
®

Akumu-
lator

Za punijivi litij-ionski akumulator jam¢éi se da nema nedostataka u materijalu i izradi tijekom razdoblja navedenih u tablici u nastavku. S vremenom

potroSnja akumulatora smanjuje koli¢inu dostupnog energetskog kapaciteta (MWh) pri potpunoj napunjenosti. PotroSnja energije razlikuje se zbog radnih
karakteristika, dodatne opreme, travnjaka, terena, podeSavanja i temperature.

Proizvod Jamstveno razdoblje

Vozilo Vista 5 godinaili 1,5 MWh*

Gospodarsko vozilo Workman Lithium 5 godina ili 1,5 MWh*
Kosilica Greensmaster eTriFlex 3370 4 godineili 1,5 MWh*
Kosilica Greensmaster eFlex 1021/e1021 4 godineili 1,5 MWh*
Kosilica Groundsmaster 3200 4 godine ili 1,5 MWh*

*Ovisno o tome $to nastupi prije.

374-0335 Rev C




TORO.

Uvjeti i obuhvaéeni proizvodi

Tvrtka Toro jamci da va$ komercijalni proizvod tvrtke Toro (,proizvod”)
necée imati materijalne nedostatke ili nedostatke u izradi u trajanju od
2 godine ili 1500 radnih sati*, ovisno o tome $to nastupi ranije. Ovo

je jamstvo primjenjivo na sve proizvode osim aeratora (pogledajte
odvojene izjave o jamstvu za te proizvode). Ako postoji kvar pokriven
jamstvom, popravit éemo proizvod bez ikakvih troSkova za vas,
ukljuujuci dijagnostiku, rad, dijelove i transport. Ovo jamstvo vrijedi od
datuma kada je proizvod isporu¢en izvornom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod je opremljen brojaCem sati rada.

Upute za koristenje jamstvenih usluga

Duzni ste obavijestiti distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog
trgovca komercijalnih proizvoda od kojih ste kupili proizvod ¢im utvrdite
da postoji kvar pokriven jamstvom. Ako vam je potrebna pomo¢ pri
pronalazenju distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog trgovca, ili
ako imate pitanja o pravima ili odgovornostima povezanih s jamstvom,
moZete nas kontaktirati na sljedec¢oj adresi:

Toro Commercial Products Service Department (Odjel za komercijalne

proizvode tvrtke Toro)

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti viasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrZavanje i podeSavanje
navedeno u Uputama za upotrebu. Jamstvo ne pokriva popravke kvarova
koji su uzrokovani neizvrS8avanjem potrebnog odrzavanja ili podeSavanja
proizvoda.

Stavke i kvarovi koji nisu obuhvaéeni jamstvom

Nisu svi kvarovi ili greSke na proizvodu koji se jave za vrijeme trajanja
jamstvenog perioda materijalni nedostaci ili nedostaci u izradi. Ovo jamstvo
ne obuhvaca:

¢ Kvarove proizvoda koji su uzrokovani upotrebom zamjenskih dijelova
drugih proizvodaca te postavljanjem ili upotrebom dodataka, dodatne
opreme ili proizvoda drugih proizvodaca.

¢ Kvarove koji su uzrokovani neizvr§avanjem preporu¢enog odrzavanja
i/ili podes$avanja.

¢ Kvarove proizvoda koji su uzrokovani zloupotrebom proizvoda ili
nemarnim ili neopreznim upravljanjem.

® Dijelove koji se troSe tijekom upotrebe, a funkcionalni su. Primjeri
dijelova koji se trode za vrijeme normalnog rada proizvoda ukljuéuju,
ali nisu ograniceni na ko¢ne obloge, obloge spojki, nozeve, cilindre,
valjke i lezajeve (zabrtvljene ili podmazive), nozeve lezista, svjeéice,
prednje kotace i lezajeve, gume, filtre, remene i odredene komponente
prskalice, kao $to su dijafragme, ubrizgaci, mjeraci protoka i nepovratni
ventili.

¢ Kvarove uzrokovane vanjskim ¢imbenicima koji medu ostalim mogu
ukljucivati vremenske uvjete, nacin skladistenja, oneciS¢enja, upotrebu
neodobrenih goriva, rashladnih tekuéina, maziva, aditiva, gnojiva,
kemikalija ili vode.

¢ Kvarove ili probleme s ucinkovitosti uzrokovane upotrebom goriva
(npr. benzina, dizelskog goriva ili biodizela) koja ne zadovoljavaju
industrijske standarde.

®  Normalnu buku, vibracije, troSenje i dotrajalost. Normalno troSenje
uklju€uje ali nije ograni¢eno na osteéenja sjedala uzrokovana
troSenjem ili trenjem, istroSene obojene povrsine, izgrebane naljepnice
ili prozore.

Jamstvo tvrtke Toro
Jamstvo ograni¢eno na dvije godine ili 1500 sati

Dijelovi

Jamstvo za dijelove koji se moraju zamijeniti u okviru obveznog odrZavanja
vrijedi do predvidenog trenutka zamjene tih dijelova. Jamstvo za dijelove
koji su zamijenjeni pod ovim jamstvom vrijedi jednako kao izvorno jamstvo
za proizvod i dijelovi postaju vlasnistvo tvrtke Toro. Tvrtka Toro donosi
konacnu odluku o tome hoce li popraviti dijelove ili sklopove ili ih zamijeniti.
Toro moZe upotrebljavati obnovljene dijelove za popravke izvrSene u okviru
jamstva.

Jamstvo za akumulator dubokog ciklusa i litij-ionski
akumulator

Akumulatori dubokog ciklusa i litij-ionski akumulatori imaju odreden
ukupni broj kilovat-sati koje mogu isporuditi tijekom svog vijeka trajanja.
Tehnike rada, punjenja i odrzavanja mogu produZziti ili skratiti trajanje
akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose, koli¢ina
korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e se smanjivati sve
dok se akumulatori potpuno ne istroSe. Vlasnik proizvoda odgovoran
je za zamjenu istroSenih akumulatora uslijed normalnog troSenja.
Napomena: (samo za litij-ionske akumulatore): Dodatne informacije
potraZite u jamstvu akumulatora.

Dozivotno jamstvo za radilicu (samo model ProStripe
02657)

Model Prostripe opremljen Toro tarnom lamelom i BBC izravhom spojkom
za nozeve koja $tedi radilicu (integrirani sklop Blade Brake Clutch (BBC) +
tarne lamele) kao dijelom originalne opreme koju upotrebljava prvotni kupac
u skladu s preporukama za upravljanje i odrzavanje pokriven je dozivotnim
jamstvom od iskrivljavanja radilice. Uredaji opremljeni podloSskama

protiv trenja, BBC jedinicama i drugim sli¢nim elementima nisu pokriveni
dozivotnim jamstvom za radilicu.

Odrzavanje o trosku vlasnika

Podesavanje motora, podmazivanje, ¢iS¢enje i poliranje, zamjena filtara

i rashladne tekucine i izvrS8avanje preporu¢enog odrzavanja neki su od
uobi¢ajenih postupaka koje proizvodi tvrtke Toro zahtijevaju, a Cije troSkove
snosi vlasnik.

Opdi uvjeti

Prema ovom jamstvu vasa su jedina naknada popravci koje izvrSavaju
ovlasteni distributeri ili trgovci tvrtke Toro.

Tvrtka Toro ne preuzima odgovornost za neizravna, sluc¢ajna ili
posljediéna oStecenja povezana s upotrebom proizvoda tvrtke

Toro koji su obuhvacéeni ovim jamstvom, ukljucujuci sve troSkove
pribavljanja zamjenske opreme ili servisiranje tijekom razumnih
rokova za popravljanje kvara ili nekorisStenje tijekom ¢ekanja
zavrSetka popravaka pod ovim jamstvom. Nema nikakvog drugog
izricitog jamstva osim dolje spomenutog jamstva sustava za kontrolu
ispusnih plinova, ako je primjenjivo. Sva podrazumijevana jamstva
o pogodnosti za trziste i prikladnosti za upotrebu ograni¢ena su na
trajanje ovog izricitog jamstva.

Neke drZzave ne dozvoljavaju iskljuivanje slu€ajnih ili posljediénih ostecenja
ili ograni€enje trajanja podrazumijevanih jamstava, stoga se gore navedena
isklju€enja nuzno ne odnose na vas. Ovo vam jamstvo pruza odredena
zakonska prava, a mozda imate i druga prava koja se mogu razlikovati
ovisno o drzavi.

Napomena o jamstvu za kontrolu emisija

Sustav za kontrolu ispus$nih plinova na vasem proizvodu moze imati
zasebno jamstvo koje zadovoljava uvjete koje su utvrdile ameri¢ka Agencija
za zastitu okolia (EPA) i/ili Kalifornijski odbor za zra¢ne resurse (CARB).
Gore navedena ogranienja sati ne odnose se na jamstvo sustava za
kontrolu ispusnih plinova. Pogledajte izjavu o jamstvu sustava za kontrolu
ispusnih plinova koju ste dobili s proizvodom ili u dokumentaciji proizvodaca
motora.

Zemlje osim SAD-a ili Kanade

Kupci koji su kupili proizvode tvrtke Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade trebali bi kontaktirati svog distributera (trgovca) tvrtke Toro
kako bi dobili policu osiguranja jamstva za svoju zemlju, pokrajinu ili drzavu. Ako ste iz bilo kojeg razloga nezadovoljni uslugom svog distributera ili imate
poteskoca s dobivanjem informacija o jamstvu, obratite se ovlastenom servisnom centru tvrtke Toro.
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Kalifornijski Prijedlog 65 — informacije o upozorenju

Kakvo je ovo upozorenje?

Mozete vidjeti proizvod za prodaju koji ima naljepnicu upozorenja poput sljedece:

A UPOZORENUJE: rak i reproduktivni problemi — www.p65Warnings.ca.gov.

Sto je Prijedlog 65?

Prijedlog 65 odnosi se na svako poduzece koje posluje u Kaliforniji, prodaje proizvode u Kaliforniji ili proizvodi proizvode koji se mogu prodati ili uvesti u
Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije vodi i objavljuje popis kemikalija za koje se zna da uzrokuju rak, ostecenja pri rodenju i/ili druge
reproduktivne probleme. Popis, koji se azurira svake godine, ukljuCuje stotine kemikalija koje se nalaze u mnogim svakodnevnim predmetima. Svrha
je Prijedloga 65 informiranje javnosti o izlozenosti tim kemikalijama.

Prijedlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze te kemikalije, ve¢ se zahtijevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakiranju proizvoda ili
literaturi koja se isporucuje s proizvodom. Nadalje, upozorenje prema Prijedlogu 65 ne znaci da se proizvodom krSe bilo koji standardi ili zahtjevi za
sigurnost proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije pojasnila je da upozorenje prema Prijedlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je proizvod ,siguran’
ili ,nesiguran”. Mnoge od tih kemikalija upotrebljavaju se u svakodnevnim proizvodima godinama bez dokumentirane Stete. Za viSe informacija
posjetitehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Prijedlogu 65 znaci da je poduzece (1) procijenilo izloZzenost i zakljucilo da ne premasuje ,znac¢ajnu razinu rizika” ili (2) odlucilo dati
upozorenje na temelju svojih saznanja o prisutnosti kemikalije na popisu bez pokuSaja procjene izloZzenosti.

Primjenjuje li se ovaj zakon svugdje?

Upozorenja prema Prijedlogu 65 potrebna su samo prema zakonu Kalifornije. Ta upozorenja vidljiva su diliem Kalifornije u Sirokom rasponu okruzenja,
ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na restorane, trgovine, hotele, $kole i bolnice te na Sirokoj paleti proizvoda. Pored toga, neki trgovci koji prodaju
proizvode na internetu ili putem narucivanja poStom navode upozorenja prema Prijedlogu 65 na svojim mreznim mjestima ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja s obzirom na savezna ograni¢enja?

Standardi Prijedloga 65 Cesto su strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne tvari za koje je potrebno upozorenje prema Prijedlogu 65
na razinama koje su znatno nize od ograni¢enja na saveznoj razini. Na primjer, standard Prijedloga 65 za upozorenja za olovo jest 0,5 pg/dan, $to
je znatno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sli¢ni proizvodi nemaju upozorenje?
®  Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji moraju imati oznake prema Prijedlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju drugdje ne moraju.

®  Od poduzeéa ukljuéenog u tuzbu na temelju Prijedloga 65 koje postigne nagodbu moze se zahtijevati da stavi upozorenje prema Prijedlogu 65 za
svoje proizvode, ali druga poduzeca koja proizvode sli¢ne proizvode mozda nisu podlozna takvom zahtjevu.

® Provedba Prijedloga 65 nije dosljedna.

® Poduzec¢a mogu odlugiti ne navesti upozorenja jer smatraju da nisu obvezna to u€initi prema Prijedlogu 65; nedostatak upozorenja na proizvodu ne
znadi da u proizvodu nema navedenih kemikalija na sli¢nim razinama.

Zasto Toro ima ovo upozorenje?

Toro je odlucio pruziti potroSacima $to je moguce viSe informacija kako bi mogli donositi informirane odluke o proizvodima koje kupuju i upotrebljavaju.
Toro u odredenim slu€ajevima daje upozorenja na temelju svog znanja o prisutnosti jedne ili viSe kemikalija s popisa bez procjene razine izlozenosti

jer nisu navedeni zahtjevi za ograniCenje izlozenosti za sve navedene kemikalije. lako izlozenost kemikalijama u proizvodima tvrtke Toro moze biti
zanemariva ili znacajno unutar raspona ,bez znacajnog rizika”, Toro je iz predostroznosti odluc¢io navesti upozorenja prema Prijedlogu 65. Stovise, ako
Toro ne navede ta upozorenja, mogu ga tuziti drzava Kalifornija ili privatne stranke koje nastoje provesti Prijedlog 65 i moze podlijegati znatnim kaznama.
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